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(Tiedonannot)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDONANNOT

EUROOPAN KOMISSIO

Alueellisia Valtiontukia koskevat suuntaviivat vuosille 2014-2020
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2013/C 209/01)

JOHDANTO

1. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ("SEUT-sopimus”) 107 artiklan 3 kohdan a ja ¢
alakohdan nojalla komissio voi katsoa, ettd tiettyjen epdedullisessa asemassa olevien Euroopan
unionin alueiden taloudellisen kehityksen edistimiseen tarkoitettu valtiontuki soveltuu sisimarkki-
noille (!). Tallaista valtiontukea kutsutaan alueelliseksi valtiontueksi.

2. Komissio esittdd naissd suuntaviivoissa edellytykset, joiden tdyttyessd aluetuen voidaan katsoa so-
veltuvan sisimarkkinoille, ja vahvistaa kriteerit niiden alueiden maédrittimiseksi, jotka tdyttavit
perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan a ja ¢ alakohdan mukaiset edellytykset.

3. Alueellista tukea koskevan valtiontukien valvonnan ensisijainen tavoite on sallia tuki alueelliseen
kehitykseen, samalla kun varmistetaan jdsenvaltioiden viliset tasapuoliset toimintaedellytykset eri-
tyisesti estimalld tukikilpailu, joka voi aiheutua, kun jasenvaltiot pyrkivit houkuttelemaan yrityksia
unionin epdedullisessa asemassa oleville alueille tai sailyttimddn ne sielld, ja rajoittaa kauppaan ja
kilpailuun kohdistuvat aluetuen vaikutukset pienimpain mahdolliseen.

4. Maantieteellisen kehityksen tavoite erottaa alueellisen tuen muista tukimuodoista, joita ovat tuki
tutkimukseen, kehitykseen ja innovaatioihin, tyollisyystuki, koulutustuki, energia- tai ympariston-
suojelutuki. Niilld tukimuodoilla tavoitellaan muita perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan mu-
kaisia yhteistd etua koskevia tavoitteita. Erdissd tapauksissa kyseisten muiden tukimuotojen osalta
sallitaan korkeampi tuki-intensiteetti, kun tuki myonnetdin epdedullisessa asemassa oleville alueille
sijoittautuneille yrityksille niiden kyseisilld alueilla kohtaamien erityisten vaikeuksien vuoksi (2).

(") Perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan a alakohdan nojalla aluetukikelpoiset alueet eli a-alueet ovat usein epi-

edullisessa asemassa unionissa taloudellisen kehityksen kannalta. Perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan
nojalla aluetukikelpoiset alueet eli c-alueet ovat myos epidedullisessa asemassa mutta vihemmaéssd maarin.
(%) Tamin vuoksi naihin tarkoituksiin myonnetyn tuen enimmdisintensiteetin alueellisia korotuksia ei katsota aluetueksi.
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5. Alueellinen tuki voi olla tehokasta ainoastaan silloin, kun sitd kaytetddn sddsteliddsti ja oikeassa
suhteessa ongelmiin ja sen myo6ntiminen keskittyy kaikkein epdedullisimmassa asemassa oleviin
alueisiin Euroopan unionissa (*). Erityisesti sallittujen tuen enimmdaismadrien olisi vastattava kyseessd
olevien alueiden kehitykseen vaikuttavien ongelmien suhteellista vakavuutta. Lisdksi niiden etujen,
joita tuella saavutetaan epdsuotuisan alueen kehittymisen muodossa, on oltava suurempia kuin
tuesta aiheutuva kilpailun véiristyminen (4). Tuella saavutettavien myonteisten vaikutusten paino-
arvo vaihtelee todennikoisesti sovellettavan perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan mukaisen
poikkeuksen mukaan siten, ettd kaikkein epdedullisimmassa asemassa olevilla, 107 artiklan 3
kohdan a alakohdan soveltamisalaan kuuluvilla alueilla voidaan hyviksya kilpailun suurempi vii-
ristyminen kuin 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan soveltamisalaan kuuluvilla alueilla (°).

6. Alueellinen tuki voi olla tehokasta edistettdessd heikommassa asemassa olevien alueiden taloudel-
lista kehitystd ainoastaan silloin, kun se kohdistuu tietyille alueille ja kun se my6nnetéin lisdinves-
tointien tai taloudellisen toiminnan houkuttelemiseksi kyseisille alueille. Tietyissd erittdin rajoite-
tuissa, tarkoin madritellyissd tapauksissa tiettyjen alueiden mahdollisesti kohtaamat esteet, jotka
liittyvat taloudellisen toiminnan houkuttelemiseen tai sdilyttimiseen, voivat olla niin vaikeita tai
pysyvid, ettd investointituki ei ehkd yksinddn riitd alueen kehittdmiseen. Ainoastaan tillaisissa ta-
pauksissa alueellisia investointitukia voidaan tdydentdd investointiin liittymédttomalld alueellisella
toimintatuella.

7. Komissio esitteli 8. toukokuuta 2012 annetussa valtiontukiuudistusta koskevassa tiedonannossa (°)
kolme valtiontukien valvonnan uudistamiseen liittyvda tavoitetta:

a) kestdvin, alykkdan ja osallistavan kasvun edistiminen kilpailuun perustuvilla sisimarkkinoilla;

b) komission ennakkoarvioinnin keskittiminen tapauksiin, joilla on suurin vaikutus sisimarkkinoil-
la, ja yhteisty6n tiivistiminen jasenvaltioiden kanssa valtiontukisddntojen tdytinto6npanossa;

) sddntojen sujuvoittaminen ja paitoksenteon nopeuttaminen.

8. Tiedonannossa kehotettiin erityisesti omaksumaan eri suuntaviivojen ja puitteiden tarkistusta kos-
keva yhteinen ldhestymistapa, joka perustuisi sisimarkkinoiden lujittamiseen, julkisten menojen
vaikuttavuuden parantamiseen kanavoimalla valtiontuki paremmin yhteisen edun mukaisiin tavoit-
teisiin, kannustavan vaikutuksen suurempaan valvontaan, tuen rajoittamiseen tarvittavaan vihim-
miismédradn sekd kilpailuun ja kauppaan mahdollisesti kohdistuvien tuen kielteisten vaikutusten
arviointiin. Néissd suuntaviivoissa esitetyt soveltuvuusedellytykset perustuvat ndihin yhteisiin arvi-
ointiperiaatteisiin, ja niitd sovelletaan ilmoitettuihin tukiohjelmiin ja yksittdiseen tukeen.

(%) Kukin jasenvaltio voi madrittdd kyseiset alueet aluetukikartassa 5 jaksossa vahvistettujen edellytysten perusteella.

(*) Ks. asia 730/79, Philip Morris, tuomio 17.9.1980, Kok., s. 2671, 17 kohta, ja asia C-169/95, Espanja v. komissio,
tuomio 14.1.1997, Kok., s. [-148, 20 kohta.

(°) Ks. taltd osin asia T-380/94, AIUFFASS ja AKT v. komissio, tuomio 12.12.1996, Kok., s. 1I-2169, 54 kohta.

(%) Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle sekd alueiden
komitealle — EU:n valtiontukiuudistus, COM(2012) 0209 final.
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SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT
Alueellisen tuen soveltamisala

Teris- (') ja synteettikuituteollisuudelle (¥) myonnettivin aluetuen ei katsota soveltuvan sisimark-
kinoille.

Komissio soveltaa ndissd suuntaviivoissa vahvistettuja periaatteita alueelliseen tukeen kaikilla talou-
dellisen toiminnan aloilla (°), lukuun ottamatta kalastus- ja vesiviljelyalaa (1°), maataloutta ('!) ja
liikennettd (12), joihin sovelletaan erillisissd sdaddoksissd vahvistettuja erityissddntojd, jotka saattavat
poiketa osittain tai tdysin ndistd suuntaviivoista. Komissio soveltaa nditd suuntaviivoja muiksi kuin
maataloustuotteiksi jalostettavien maataloustuotteiden jalostamiseen ja kaupan pitdmiseen. Naitd
suuntaviivoja sovelletaan tukitoimenpiteisiin, joilla tuetaan toimintoja, jotka eivdt kuulu perussopi-
muksen 42 artiklan soveltamisalaan mutta joihin sovelletaan maatalouden kehittdmisasetusta ja
joita joko yhteisrahoitetaan Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta tai jotka myon-
netddn ndille yhteisrahoitetuille toimenpiteille ylimaaraisend kansallisena rahoituksena, ellei alakoh-
taisissa sdannoissd madrdtd toisin.

Niitd suuntaviivoja ei sovelleta lentoasemille ('*) tai energia-alalla ('*) my6nnettyyn valtiontukeen.

Laajakaistaverkoille myonnetyn alueellisen investointituen voidaan katsoa soveltuvan sisamarkki-
noille, jos se niissd suuntaviivoissa vahvistettujen yleisten edellytysten lisaksi tayttdd myos seuraavat
erityisedellytykset: i) tukea myo6nnetddn vain alueille, joilla ei ole samantyyppistd (joko peruslaaja-
kaista- tai NGA-) verkkoa ja joilla sellaista ei todennakoisesti kehitetd lahitulevaisuudessa; ii) tuettu
verkko-operaattori tarjoaa tasapuolisin ja syrjimdttomin ehdoin aktiivisia ja passiivisia tukkuliitty-
mid, joihin sisdltyy mahdollisuus tosiasiallisesti ja tdysin eriytettyihin tilaajayhteyksiin; iii) tuki olisi
myonnettdva tarjouskilpailumenettelyn perusteella laajakaistasuuntaviivojen (*°) 78 kohdan c¢ ja d
alakohdan mukaisesti.

Tutkimusinfrastruktuureille (*%) myonnettdvin alueellisen investointituen voidaan katsoa soveltuvan
sisimarkkinoille, jos niissd suuntaviivoissa vahvistettujen yleisten edellytysten lisiksi sen ehtona on
avoin ja syrjimdton paasy infrastruktuuriin.

Liitteessd IV olevien miiritelmien mukaisesti.

Liitteessd IV olevien madritelmien mukaisesti.

Laivanrakennusteollisuuden valtiontukea koskevien puitteiden (EUVL C 364, 14.12.2011, s. 9) voimassaolon pdi-
tyttyd 31. joulukuuta 2013 myos laivanrakennusteollisuuden alueellinen tuki kuuluu niiden suuntaviivojen sovelta-
misalaan.

Ne kuuluvat kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisestd markkinajarjestelystd 17 paivana joulukuuta 1999 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 104/2000 (EYVL L 17, 21.1.2000, s. 22) piiriin.

Perussopimuksen liitteessd I lueteltuihin maataloustuotteisiin johtavaan maataloustuotteiden alkutuotantoon, jalostuk-
seen ja kaupan pitimiseen ja metsitalouteen sovelletaan maatalousalan valtiontukea koskevissa suuntaviivoissa vah-
vistettuja sdantoja.

Liikenteelld’ tarkoitetaan matkustajien kuljettamista ilma-aluksella, meriteitse, maanteitse, rautateitse ja sisdvesitse tai
rahdinkuljetuspalvelujen tarjoamista toisen lukuun.

Yhteison suuntaviivat EY:n perustamissopimuksen 92 ja 93 artiklan ja ETA-sopimuksen 61 artiklan soveltamisesta
ilmailualan valtiontukiin (EYVL C 350, 10.12.1994, s. 5) ja yhteison suuntaviivat lentoasemien rahoittamisesta ja
alueellisilta lentoasemilta liikennoivien lentoyhtididen toiminnan aloittamista koskevasta valtiontuesta (EUVL C 312,
9.12.2005, s. 1), sellaisina kuin ne ovat muutettuina tai korvattuina.

Komissio arvioi energia-alan valtiontukien soveltuvuuden sisimarkkinoille valtiontuesta ympdristonsuojelulle annet-
tujen suuntaviivojen muuttamista koskevien tulevien energiaa ja ymparistonsuojelutukea koskevien suuntaviivojen
perusteella ja ottaa huomioon tukialueiden erityiset haitat.

Komission tiedonanto — EU:n suuntaviivat valtiontukisddntojen soveltamisesta laajakaistaverkkojen nopean kaytt6o-
noton yhteydessd (EUVL C 25, 26.1.2013, s. 1).

Kuten ne on mdiritelty eurooppalaiseen tutkimusinfrastruktuurikonsortioon (ERIC) sovellettavasta yhteison oikeudel-
lisesta kehyksestd 25 pdivind kesikuuta 2009 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 723/2009 (EUVL L 206,
8.8.2009, s. 1).
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14. Investointeihin tai taloudellisen toiminnan siilyttdmiseen heikommin kehittyneelld alueella liittyvit
alueelliset haitat vaikuttavat yleensd vihemmain suuriin yrityksiin kuin pieniin ja keskisuuriin yri-
tyksiin (pk-yritykset). Ensinndkin suurten yritysten on helpompi saada pidomaa ja luottoa maa-
ilmanlaajuisilla markkinoilla, eikd tietyn epédsuotuisan alueen rajoitetumpi rahoituspalvelujen tar-
jonta sen vuoksi haittaa niitd yhtd paljon. Toiseksi suurten yritysten tekemdt investoinnit voivat
tuottaa mittakaavaetuja, jotka vihentdvit sijaintiin liittyvid alkukustannuksia ja jotka monilta osin
eivdt ole sidoksissa alueeseen, jolla investointi toteutetaan. Kolmanneksi investointeja tekevilld suu-
rilla yrityksilli on yleensd huomattavasti neuvotteluvoimaa viranomaisiin nidhden, mikd saattaa
johtaa tuen myontdmiseen tarpeettomasti tai perusteettomasti. Lisiksi voidaan todeta, ettd suuret
yritykset ovat todenndkoisemmin merkittdvid toimijoita kyseisilli markkinoilla ja sen vuoksi inves-
tointi, johon tukea myOnnetddn, voi véddristda kilpailua ja kauppaa sisimarkkinoilla.

15. Koska suurten yritysten investointeihin myonnettavilld alueellisella tuella ei todenndkoéisesti ole
kannustavaa vaikutusta, sen ei voida katsoa soveltuvan sisimarkkinoille perussopimuksen 107 ar-
tiklan 3 kohdan c¢ alakohdan mukaisesti, ellei sitd myonneté alkuinvestointeihin, joilla luodaan uutta
taloudellista toimintaa nailld alueilla (1) tai monipuolistetaan laitoksen tuotantoa uusiin tuotteisiin
tai uusiin prosessi-innovaatioihin.

16. Alueellinen tuki, jonka tavoitteena on vihentda yrityksen juoksevia menoja, on toimintatukea, jonka
ei katsota soveltuvan sisimarkkinoille, ellei sitd myonnetd epdedullisessa asemassa olevien alueiden
yritysten kohtaamien tiettyjen tai pysyvien haittojen lieventdmiseen. Toimintatuen katsotaan sovel-
tuvan sisaimarkkinoille, jos sen tavoitteena on vihentda tiettyja vaikeuksia, joita pk-yritykset kohta-
avat perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisilla erityisen epdedullisessa ase-
massa olevilla alueilla, tai korvata lisikustannuksia, joita aiheutuu taloudellisen toiminnan harjoit-
tamisesta syrjdisimmilld alueilla, tai estdd tai vahentdd vdestokatoa erittdin harvaan asutuilla alueilla.

17. Toimintatuen ei voida katsoa soveltuvan sisimarkkinoille, jos yrityksen pddasiallinen toiminta kuu-
luu tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2 ('%) pddluokkaan K "Rahoitus- ja vakuutustoimin-
ta” tai jos sen toiminta kattaa konsernin sisdiset toiminnot ja sen padasiallinen toiminta kuuluu
NACE Rev. 2 jdrjestelmin luokkaan 70.10 "Padkonttorien toiminta” tai 70.22 "Muu litkkeenjohdon
konsultointi”.

18. Alueellista tukea ei saa myontdd myoskddn vaikeuksissa oleville yrityksille, sellaisina kuin ne maa-
ritellddn naiden suuntaviivojen soveltamiseksi vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseksi ja niiden
rakenteiden uudistamiseksi myonnettivad valtiontukea koskevissa yhteison suuntaviivoissa (1°).

19. Arvioidessaan alueellista tukea, jota myonnetddn yritykselle, jolle on annettu sellaiseen komission
aikaisempaan pddtokseen perustuva maksamaton perintdmdardys, jossa tuki on todettu sddntojen-
vastaiseksi ja sisimarkkinoille soveltumattomaksi, komissio ottaa huomioon vield periméttd oleman
tukimairin (20).

("7) Katso 20 kohdan i alakohta.

('%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20 pdivind joulukuuta 2006, tilastollisen
toimialaluokituksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3037/90 ja tiettyjen eri
tilastoaloja koskevien yhteison asetusten muuttamisesta (EUVL L 393, 30.12.2006, s. 1).

(") EUVL C 244, 1.10.2004, s. 2, sellaisina kuin ne ovat jatkettuina EUVL:ssd C 156, 9.7.2009, s. 3, ja EUVL:sd C 296,
2.10.2012, s. 3. Kuten kyseisten suuntaviivojen 20 kohdassa todetaan, koska vaikeuksissa olevan yrityksen olemas-
saolo on vaarassa, sitd ei voida katsoa asianmukaiseksi vilineeksi edistimdin muita julkisen politiikan tavoitteita
kunnes sen elinkelpoisuus on varmistettu.

(*%) Ks. taltd osin yhdistetyt asiat T-244/93 ja T-486/93, TWD Textilwerke Deggendorf GmbH v. Euroopan yhteisGjen
komissio, tuomio 13.9.1995, Kok., s. 11-2265.
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20.

Miiritelmiit

Niissd suuntaviivoissa tarkoitetaan

a-alueilla’ perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan a alakohdan miirdyksid soveltaen aluetu-
kikartassa nimettyjd alueita; 'c-alueilla’ perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan
maédrayksid soveltaen aluetukikartassa nimettyja alueita;

‘tapauskohtaisella tuella’ tukea, jota ei myonnetd tukiohjelman perusteella;

‘'mukautetulla tuen maaralla’ suuren investointihankkeen sallitun tuen enimmdismairad, joka
madaritetddn seuraavan laskentakaavan avulla:

tuen enimmadismddrd = R x (50 + 0,50 x B + 0,34 x ()

kaavassa R on kyseiseen alueeseen sovellettava tuen enimmadisintensiteetti, lukuun ottamatta pk-
yritysten tuki-intensiteetin lisdystd; B on tukikelpoisten kustannusten 50-100 miljoonan euron
vilinen osa; C on tukikelpoisten kustannusten 100 miljoonan euron ylittdva osa;

‘tuen myontdmispaivalld pidivad, jolloin jasenvaltio teki tuen myontidmistd koskevan oikeudel-
lisesti velvoittavan sitoumuksen, johon voidaan vedota kansallisissa tuomioistuimissa;

‘tukikelpoisilla kustannuksilla’ investointituen osalta alkuinvestointiin liittyvaa aineellista ja ai-
neetonta omaisuutta tai palkkakustannuksia;

‘bruttoavustusekvivalentilla’ tai ‘BAE:lla’ tuen diskontattua arvoa ilmaistuna prosenttiosuutena
tukikelpoisten kustannusten diskontatusta arvosta, joka on laskettu tuen myo6ntimisajankohtana
sovellettavan diskonttokoron perusteella;

'yksittéiselld tuella’ tukea, joka myonnetddn joko tukiohjelman perusteella tai tapauskohtaisena
tukena;

‘alkuinvestoinnilla’:

a) aineelliseen ja aineettomaan omaisuuteen tehtyid investointia, joka liittyy

— uuden laitoksen perustamiseen;

— olemassa olevan laitoksen kapasiteetin lisidmiseen;

— laitoksen tuotannon monipuolistamiseen sellaisiin tuotteisiin, joita laitos ei ole aikaisem-
min tuottanut; tai

— olemassa olevan laitoksen tuotantoprosessin perusteelliseen muuttamiseen; tai

b) laitokseen suoraan liittyvin omaisuuden hankintaan, jos laitos on suljettu tai se olisi suljettu,
jos sitd ei olisi ostettu, ja jos ostaja on myyjdstd riippumaton sijoittaja; pelkkaa yrityksen
osakkeiden hankkimista ei katsota alkuinvestoinniksi;



C 209/6

Euroopan unionin virallinen lehti

23.7.2013

i)

0)

‘alkuinvestoinnilla uuteen taloudelliseen toimintaan™:

a) aineelliseen ja aineettomaan omaisuuteen tehtyd investointia, joka liittyy

— uuden laitoksen perustamiseen; tai

— sellaisen laitoksen tuotannon monipuolistamiseen, kunhan uusi toiminta ei ole samaa tai
samankaltaista kuin kyseisessd laitoksessa on aikaisemmin harjoitettu; tai

b) sellaisen laitoksen omaisuuden hankintaa, joka on suljettu tai olisi suljettu, jos sitd ei olisi
ostettu, ja jos ostaja on myyjdstd riippumaton investoija, kunhan hankittua omaisuutta
kayttamalld harjoitettava uusi toiminta ei ole samaa tai samankaltaista kuin ennen hankintaa
kyseisessd laitoksessa harjoitettu toiminta;

‘aineettomalla omaisuudella’ omaisuutta, joka hankitaan tekniikan siirron, kuten patenttioike-
uksien, lisenssien, taitotiedon tai patentoimattoman teknisen tietémyksen, kautta;

‘tyopaikkojen luomisella” kyseisen laitoksen tyontekijéiden médrdn nettolisdystd verrattuna 12
edellisen kuukauden keskiarvoon niin, ettd luotujen tyopaikkojen méiristd vihennetddn kysei-
selld kaudella menetetyt tyopaikat;

'suurella investointihankkeella” alkuinvestointia, jonka tukikelpoiset kustannukset ovat yli 50
miljoonaa euroa laskettuina tuen myontdmispéivan hintojen ja valuuttakurssien mukaan;

‘tuen enimmdisintensiteetilld’ suurten yritysten tuki-intensiteettia BAE:na ilmaistuna niiden
suuntaviivojen alajakson 5.4 ja asiaankuuluvan aluetukikartan mukaisesti;

ilmoituskynnysarvolla’ tukimaaria, jotka ylittavit jiljempind olevassa taulukossa esitetyt raja-
arvot:

Tuki-intensiteetti IImoituskynnysarvo
10% 7,5 miljoonaa euroa
15% 11,25 miljoonaa euroa
25 % 18,75 miljoonaa euroa
35 % 26,25 miljoonaa euroa
50 % 37,5 miljoonaa euroa

‘tyontekijoiden maaralla’ vuosityoyksikoiden (VTY) mairdd eli vuoden aikana kokopiivityossd
olleen henkiloston mdairdd; osa-aikatyotd sekd kausityotd tekevien mdaidrd lasketaan vuosityo-
yksikoiden murto-osina;
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p) ’syrjdisimmilld alueilla’ perussopimuksen 349 artiklassa tarkoitettuja alueita (2');

q) ’toimintatuella’ tukea, jolla vihennetddn yrityksen juoksevia kustannuksia, jotka eivit liity al-
kuinvestointiin; ndihin sisdltyvat sellaiset kustannusryhmit kuin henkilostokustannukset, mate-
riaalit, sopimusperusteiset palvelut, viestinté, energia, huolto, vuokrat, hallinto jne., mutta nithin
eivat kuulu poisto- ja rahoituskustannukset, jos ne on sisillytetty tukikelpoisiin kustannuksiin
alueellista investointitukea myonnettdessa;

r) ‘aluetukikartalla’ luetteloa alueista, jotka jdsenvaltio on nimennyt ndissd suuntaviivoissa vahvis-
tettujen edellytysten mukaisesti ja jotka komissio on hyviksynyt;

s) ’'samalla tai samankaltaisella toiminnalla’ toimintaa, joka kuuluu samaan tilastollisen toimiala-
luokituksen (NACE Rev. 2) nelinumerotasoon (nelinumeroinen tunnus);

t) ‘yhdelld ainoalla investointihankkeella’ mitd tahansa alkuinvestointia, jonka sama tuensaaja
(konsernitasolla) aloittaa kolmen vuoden kuluessa piivistd, jona toisen tuetun investoinnin
tyot alkavat samalla NUTS 3 -alueella;

u) pk-yrityksilld’ yrityksid, jotka tdyttdvdt mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten
mairitelmastd 6 pdivind toukokuuta 2003 annetussa komission suosituksessa esitetyt edelly-
tykset (22);

v) ’toiden alkamisella’ joko investoinnin rakennustoiden alkamista tai ensimmdistd patevdd sitou-
musta tilata laitteita tai muuta sitoumusta, joka tekee investoinnista peruuttamattoman, riip-
puen siitd, kumpi on ajallisesti ensimmdiinen; maan ostoa ja valmistelutoitd, kuten lupien
hankkimista ja alustavien toteutettavuustutkimusten tekemistd, ei katsota toiden alkamiseksi;
yrityskaupoissa 'toiden alkamisella’ tarkoitetaan hankittuun laitokseen suoraan liittyvien omai-
suuserien hankintahetkes;

w) ‘harvaanasutuilla alueilla’ jasenvaltion ndiden suuntaviivojen 161 kohdan mukaisesti nimedmid
alueita;

x) ‘aineellisella omaisuudella’ maa-alueita, rakennuksia ja laitoksia, koneita ja laitteita;

y) ’hyvin harvaan asutuilla alueilla’ niitdi NUTS 2 -alueita, joilla on vdhemmin kuin kahdeksan
asukasta neliokilometrilld (perustuen Eurostatin tietoihin véestotiheydestd vuonna 2010), tai
tallaisten jdsenvaltion ndiden suuntaviivojen 162 kohdan mukaisesti nimedmid NUTS 2 -aluei-
den osia;

(*') Nykyisin: Guadeloupe, Ranskan Guayana, Martinique, Réunion, Saint-Martin, Azorit, Madeira ja Kanariansaaret. Saint-

Barthélemyn saaren aseman muuttamisesta Euroopan unioniin nidhden 29 pdivini lokakuuta 2010 annetun Euroop-
pa-neuvoston paatoksen (2010/718/EU) (EUVL L 325, 9.12.2010, s. 4) mukaisesti Saint-Barthélemyn asema syrjai-
simpdnd alueena pdittyi 1. tammikuuta 2012 ja siitd tuli perussopimuksen neljannessd osassa tarkoitettu merenta-
kainen maa tai alue. Mayotten aseman muuttamisesta Euroopan unioniin nihden 11 péivdnd heindkuuta 2012
annetun Eurooppa-neuvoston pddtoksen (2012/419/EU) (EUVL L 204, 31.7.2012, s. 131) mukaisesti Mayotten
asema merentakaisena maana tai alueena pddttyy 1. tammikuuta 2014 ja se saa syrjaisimpiin alueisiin kuuluvan
alueen aseman.
(22 EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36.
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25.
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z) ’palkkakustannuksilla’ tuensaajan todellisuudessa maksamaa kokonaissummaa kyseisen tyopai-
kan osalta; kustannuksiin sisdltyvat bruttopalkka (ennen veroja) ja pakolliset maksut tietyltd
ajalta, kuten sosiaaliturvamaksut sekd lasten ja vanhempien hoitokustannukset.

ILMOITUSTA EDELLYTTAVA ALUEELLINEN TUKI

Jasenvaltioiden on periaatteessa ilmoitettava alueellinen tuki perussopimuksen 108 artiklan 3 koh-
dan (?*) mukaisesti, lukuun ottamatta toimenpiteit, jotka tdyttavat Euroopan yhteison perustamis-
sopimuksen 92 ja 93 artiklan soveltamisesta tiettyihin valtion monialaisen tuen muotoihin 7 pdi-
vind toukokuuta 1998 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 994/98 (>4 (valtuusasetus) 1 artiklan
nojalla annetussa ryhmapoikkeusasetuksessa sdddetyt edellytykset.

Komissio soveltaa niitd suuntaviivoja ilmoitettuihin aluetukiohjelmiin ja yksittaisiin tukiin.

Imoitetun tukiohjelman perusteella myonnetysta yksittdisestd tuesta on ilmoitettava perussopimuk-
sen 108 artiklan 3 kohdan mukaisesti, jos kaikista lhteistd perdisin oleva tuki ylittad ilmoituskyn-
nysarvon (*°) tai jos se myonnetddn tuensaajalle, joka on lopettanut saman tai samankaltaisen
toiminnan ETA:ssa hakupdivdd edeltivien kahden vuoden aikana tai jos tukihakemuksen jattohet-
kelld tuensaaja aikoo lopettaa tillaisen toiminnan kahden vuoden kuluessa siitd, kun tuettu inves-
tointi saatiin paatokseen.

Suurelle yritykselle myonnetysta investointituesta c-alueella sijaitsevan laitoksen monipuolistamiseen
uusien tuotteiden tuotantoa varten on edelleen ilmoitettava perussopimuksen 108 artiklan 3 koh-
dan nojalla.

ALUEELLISEN TUEN SOVELTUVUUDEN ARVIOINTI
Yhteiset arviointiperiaatteet

Arvioidessaan, voidaanko ilmoitetun tukitoimenpiteen katsoa soveltuvan sisimarkkinoille, komissio
analysoi yleensd, varmistaako toimenpidesuunnitelma, ettd tuen myonteinen vaikutus yhteisen edun
mukaisen tavoitteen saavuttamiseen ylittdd sen kielteiset vaikutukset kauppaan ja kilpailuun.

Toukokuun 8. piivind 2012 annetussa valtiontukiuudistusta koskevassa tiedonannossa kehotettiin
yksiloimadn ja médrittelemddn yhteiset periaatteet, joita komissio soveltaa aina arvioidessaan, so-
veltuuko tukitoimenpide sisimarkkinoille. Tassa tarkoituksessa komissio katsoo, ettd tukitoimenpide
on perussopimuksen mukainen, jos se tdyttdd seuraavat kriteerit:

a) vaikutus hyvin maddritellyn yhteisen edun mukaisen tavoitteen saavuttamiseen: valtiontukitoi-
menpiteen tavoitteena on oltava yhteisen edun mukainen tavoite perussopimuksen 107 artiklan
3 kohdan mukaisesti (3.2 jakso);

b) tarve tukitoimenpiteisiin: valtiontukitoimenpide olisi kohdennettava tilanteeseen, jossa tuella
saadaan aikaan sellainen merkittdva vaikutus, johon ei paddstd markkinoiden omin toimin, esi-
merkiksi korjaamalla markkinoiden toimintapuute tai puuttumalla oikeudenmukaisuutta tai ko-
heesiota koskevaan ongelmaan (3.3 jakso);

(**) Komissio aikoo vapauttaa ilmoitusvelvollisuudesta infrastruktuurille myonnetyn tapauskohtaisen tuen, joka tdyttdd
yleisessd ryhmipoikkeusasetuksessa vahvistetut soveltuvuusedellytykset huolimatta siitd, ettd sitd ei myonnetd osana
tukiohjelmaa.

(** EYVL L 142, 14.5.1998, s. 1.
(*%) Ks. 20 kohdan n alakohta.
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¢) toimenpiteen tarkoituksenmukaisuus: ehdotetun tukitoimenpiteen on oltava yhteisen edun mu-
kaisen tavoitteen saavuttamiseen soveltuva politiikan viline (3.4 jakso);

d) kannustava vaikutus: tuen on muutettava yrityksen kiyttdytymisti niin, ettd se harjoittaa sellaista
yrity Yy )
ylimaardistd toimintaa, jota se ei harjoittaisi ilman tukea tai harjoittaisi rajoitetusti tai eri tavalla
taikka eri paikassa (3.5 jakso);

e) tuen oikeasuhteisuus (tuen rajaaminen valttimittomain): tuen madrd on rajattava vahimmdis-
médrdin, joka tarvitaan investointien tai toimintojen lisddmiseksi kyseiselld alueella (3.6 jakso);

f) kilpailuun ja jasenvaltioiden viliseen kauppaan kohdistuvien kohtuuttomien kielteisten vaikutus-
ten valttiminen: tuen kielteisten vaikutusten on oltava riittivin rajoitettuja niin, ettd toimenpi-
teen kokonaisvaikutus on myonteinen (3.7 jakso);

g) tuen ldpindkyvyys: jisenvaltioilla, komissiolla, talouden toimijoilla ja kansalaisilla on oltava
mahdollisuus saada helposti kdytt6onsd kaikki tarvittavat siddokset ja muut tuen mydntidmistd
koskevat tarpeelliset tiedot (3.8 jakso).

Erdiden tukiohjelmamuotojen kokonaisvaikutuksen selvittimiseksi voidaan edellyttad ndiden suun-
taviivojen 4 jakson mukaista jilkiarviointia. Komissio voi téllaisissa tapauksissa rajoittaa ohjelmien
kestoa (yleensd enintddn neljddn vuoteen) niin, ettd ohjelman voimassaolon jatkamisesta voidaan
ilmoittaa myohemmin.

Jos valtiontukitoimenpide on EU:n lainsddddnnon vastainen tai sen ehdot (mukaan lukien rahoi-
tusmenetelmd, kun se kuuluu erottamattomasti valtiontukitoimenpiteeseen) ovat EU:n lainsdadin-
non vastaisia, tukea ei voida pitdd sisimarkkinoille soveltuvana (%9).

Arvioidessaan yksittdisen tuen soveltuvuutta sisimarkkinoille komissio ottaa huomioon mahdollisen
menettelyn, joka koskee perussopimuksen 101 tai 102 artiklan rikkomista ja joka saattaa koskea
tuensaajaa ja joka voi olla merkityksellinen perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan mukaisen
arvioinnin kannalta ().

Vaikutus yhteisen edun mukaisen tavoitteen saavuttamiseen

Alueellisen tuen ensisijaisena tavoitteena on supistaa Euroopan unionin eri alueiden vilistd kehi-
tyskuilua. Oikeudenmukaisuus- tai koheesiotavoitteensa avulla alueellinen tuki voi edistdd Eurooppa
2020 -strategian saavuttamista osallistavan ja kestdvdn kasvun aikaansaamiseksi.

Investointitukiohjelmat

Alueellisten tukiohjelmien olisi oltava osa alueellista kehitysstrategiaa, jolla on selvisti madritellyt
tavoitteet, ja niiden olisi oltava johdonmukaiset ndiden tavoitteiden kanssa ja edistettdvd niiden
saavuttamista.

Tama pitee erityisesti toimenpiteisiin, jotka toteutetaan niiden aluekehitystd koskevien strategioiden
mukaisesti, jotka on maddritelty Euroopan aluekehitysrahaston, Euroopan sosiaalirahaston, kohee-
siorahaston, Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahaston tai Euroopan meri- ja kalatalo-
usrahaston puitteissa Eurooppa 2020 -strategian mukaisten tavoitteiden saavuttamiseksi.

(%%) Ks. esim. asia C-156/98, Saksa v. komissio, tuomio 19.9.2000, Kok., s. I-6857, 78 kohta, ja asia C-333/07, Régie

Networks v. Rhone Alpes Bourgogne, tuomio 22.12.2008, Kok., s. 1-10807, 94-116 kohta.
(*7) Asia C-225/91, Matra v. komissio, tuomio 15.6.1993, Kok., s. [-3203, 42 kohta.
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*9)
29
(30

(31

(32

Kun on kyse tukiohjelmista, jotka eivdt kuulu koheesiopoliittisista varoista rahoitettavan toiminta-
ohjelman npiiriin, jasenvaltioiden olisi osoitettava, ettd toimenpide on johdonmukainen ja ettd se
edistdd kyseisen alueen kehitysstrategiaa. Tdssd jasenvaltiot voivat kdyttdd lahtokohtana aikaisem-
pien valtiontukiohjelmien arviointeja, tukea myontdvien viranomaisten suorittamia vaikutustenarvi-
ointeja tai asiantuntijalausuntoja. Varmistaakseen, ettd tukiohjelma edistdd tdtd kehitysstrategiaa,
sithen on sisallyttdva jirjestelmd, jonka avulla tuen myontdvdt viranomaiset voivat asettaa inves-
tointihankkeet tirkeysjarjestykseen ja tehdd valintansa ohjelman tavoitteiden mukaisesti (esimerkiksi
kayttimilld muodollista pisteytystd) (2).

Aluetukiohjelmia voidaan ottaa kiyttoon a-alueilla pk-yritysten tai suurten yritysten alkuinvestoin-
tien tukemiseksi. C-alueilla aluetukiohjelmia voidaan ottaa kayttoon pk-yritysten alkuinvestointien
ja suurten yritysten uuteen toimintaan liittyvdn investoinnin tukemiseksi.

Myontédessddn ohjelman perusteella tukea yksittdisiin investointihankkeisiin tukea myontavan viran-
omaisen on vahvistettava, ettd valittu hanke edistdd ohjelman tavoitetta ja kyseisen alueen kehitysst-
rategiaa. Jasenvaltio voi tdssd tarkoituksessa kayttdd tietoja, jotka tukihakemuksen tekija antaa
ndiden suuntaviivojen liitteessd olevan mallin mukaisesti silloin, kun alueelle tehtdvin investoinnin
myonteisistd vaikutuksista on annettava selvitys (2%).

Varmistaakseen, ettd investoinnilla on todellinen ja kestiva vaikutus kyseisen alueen kehitykseen,
investointi on sailytettavd alueella vihintddn viiden vuoden ajan investoinnin toteuttamisesta tai
kolmen vuoden ajan, jos on kyse pk-yrityksesta ().

Jos tuki lasketaan palkkakustannusten perusteella, tyopaikat on tdytettdvd kolmen vuoden kuluessa
investoinnin valmistumisesta. Kaikki investoinnin avulla luodut tyopaikat on siilytettdava kyseiselld
alueella viiden vuoden ajan siitd ajankohdasta, kun tyopaikka tdytettiin ensimmadisen kerran. Pk-
yritysten tekemien investointien tapauksessa jasenvaltiot voivat lyhentdd investoinnin tai tyopaik-
kojen siilyttdmistd koskevan viiden vuoden mdairdajan vihintdin kolmeen vuoteen.

Varmistaakseen, ettd investointi on elinkelpoinen, jisenvaltion on tarkistettava, ettd tuensaaja ra-
hoittaa vahintddn 25 prosenttia (*!) tukikelpoisista kustannuksista joko omista varoistaan tai ulko-
puolisella rahoituksella, johon ei liity julkista tukea (*?).

Jotta valtiontukitoimenpiteet eivit johtaisi ymparistohaittoihin, jasenvaltioiden on myos varmistet-
tava, ettd unionin ympdristonsuojelulainsdddintod noudatetaan, erityisesti tarvetta suorittaa ympa-
ristovaikutusten arviointi silloin, kun sitd edellytetddn lainsddddnnossi, ja huolehtia kaikista asiaan-
kuuluvista luvista.

Laajakaistainfrastruktuurien osalta tuensaaja on valittava tarjouskilpailun perusteella laajakaistasuuntaviivojen 78 koh-

dan ¢ ja d alakohdan mukaisesti, ks. alaviite 15.

Ks. ndiden suuntaviivojen liite V.

Velvollisuuden sdilyttad investointi alueella vihintddn viiden vuoden ajan (kolmen vuoden ajan pk-yritysten osalta) ei
pitdisi estdd vanhentuneen tai rikkoutuneen laitoksen tai kaluston korvaamista timin ajan kuluessa, jos taloudellinen
toiminta siilyy alueella kyseisen vihimmadisajan. Alueellista tukea ei kuitenkaan saa myontdd laitoksen tai kaluston
korvaamiseen.

Tdssid 38 kohdassa olevaa vaatimusta 25 prosentin osuudesta ei sovelleta investointitukeen syrjaisimmilld alueilla,
joilla enimmdistuki-intensiteetti voi ndiden suuntaviivojen 173 kohdan mukaisesti olla yli 75 prosenttia BAE ja
enintddn 90 prosenttia pk-yritysten tapauksessa.

Niin ei ole esimerkiksi silloin, kun on kyse korkotukilainoista, julkisista pdidomalainoista tai osakkuuksista, jotka eivit
ole markkinataloussijoittajaa koskevan periaatteen mukaisia, valtiontakauksista, joihin sisiltyy tukea, tai julkisesta
tuesta, jota myonnetddn vihdmerkityksistd tukea koskevan sddnnon perusteella.
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42.

Ilm

oitettu yksittdinen investointituki

Osoittaakseen komissiolle ilmoitetun yksittdisen investointituen alueellisen vaikutuksen jasenvaltiot
voivat kdyttdd esimerkiksi jaljempdnd mainittuja indikaattoreita, jotka voivat olla suoria (esimerkiksi
vilittdmien tydpaikkojen luominen) tai vélillisid (esimerkiksi paikallinen innovointi).

Investoinnin luomien vilittémien tyopaikkojen médrd on tirked osoitus hankkeen vaikutuksesta
aluekehitykseen. Lisdksi olisi otettava huomioon luotujen tyopaikkojen laatu ja niiden edellyt-
timd koulutustaso.

Vield enemman uusia tyopaikkoja saattaa syntyd paikalliseen (alihankkijaverkostoon, mikd hel-
pottaa investoinnin integroimista alueelle ja varmistaa heijastusvaikutusten levidmisen laajem-
malle. Sen vuoksi myos vilillisten tyopaikkojen méard otetaan huomioon.

Tuensaajan sitoumus jirjestdd laajalti koulutusta tyovoiman yleis- ja erityistaitojen parantami-
seksi otetaan huomioon aluekehitystd edistivini tekijani. Lisiksi painotetaan erityisesti nuorten
tyoharjoittelua tai oppisopimuskoulutusta ja koulutusta, joka parantaa tyontekijoiden taitoja ja
tyollistyvyyttd yrityksen ulkopuolella. Yleis- tai erityiskoulutusta, johon on myonnetty koulutus-
tukea, ei oteta huomioon alueellisen tuen myonteisend vaikutuksena paallekkdisyyden valttami-
seksi.

Ulkoisia mittakaavaetuja tai muita alueen kehityksestd johtuvia hyotyja voi syntyd laheisyyden
vaikutuksesta (klusterointivaikutus). Saman alan yritysten klusterointi eli keskittiminen antaa
yksittdisille laitoksille mahdollisuuden erikoistua enemmin, miki lisdd tehokkuutta. Tdman in-
dikaattorin merkitys médritettdessd vaikutusta alueelliseen kehitykseen riippuu kuitenkin kluste-
rin kehitysvaiheesta.

Investointeihin liittyy teknistd tietimystd, mikd voi olla merkittdvin teknologiansiirron lihde
(tiedon levidminen). Teknologiapainotteisilla aloilla tehtdviin investointeihin liittyy todennakoi-
semmin teknologiansiirtoa vastaanottavalle alueelle. Tiedon levittimisen taso ja tarkkuus ovat
my0s tirkeitd seikkoja tiltd osin.

Hankkeen vaikutus alueen kykyyn luoda uutta teknologiaa paikallisen innovaatiotoiminnan
kautta voidaan myos ottaa huomioon. Uuden tuotantolaitoksen yhteistyo paikallisten korkea-
asteen oppilaitosten kanssa voidaan myos katsoa myonteiseksi tekijaksi.

Investoinnin kesto ja mahdolliset myohemmat lisdinvestoinnit ovat osoitus yrityksen kestavistd
sitoutumisesta alueelle.

Jasenvaltiot voivat kadyttdd myos tuensaajan liiketoimintasuunnitelmaa, joka saattaa sisiltdd tietoja

luo

tujen tyopaikkojen lukumdarastd, maksettavista palkoista (kotitalouksien varallisuuden lisddnty-

minen heijastusvaikutuksena), paikallisilta tuottajilta tehtyjen hankintojen mairastd sekd investoin-

nin
kut

luomasta liikevaihdosta ja siitd johtuvan verotulojen lisdyksen mahdollisesta myonteisestd vai-
uksesta alueeseen.

Tapauskohtaisen tuen (*3) osalta jasenvaltion on osoitettava 35-39 kohdassa olevien vaatimusten

lisd

ksi, ettd hanke on johdonmukainen kyseisen alueen kehitysstrategian kanssa ja edistdd sitd.

(**) Tapauskohtaiseen tukeen sovelletaan samoja vaatimuksia kuin tukiohjelman perusteella myonnettyyn yksittdiseen

tukeen, ellei toisin mainita.
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3.2.3  Toimintatukiohjelmat

43, Toimintatukiohjelmat edistavit epaedullisessa asemassa olevien alueiden kehitystd ainoastaan, jos
kyseisten alueiden haasteet on selvisti yksiloity etukiteen. Taloudellisen toiminnan houkuttelemi-
seen tai sdilyttdmiseen liittyvit esteet voivat olla niin vaikeita tai pysyvid, ettd investointituki ei ehkd
yksinddn riitd alueen kehittdmiseen.

44, Jos tuen tarkoituksena on vdhentda tiettyja pk-yritysten a-alueilla kohtaamia vaikeuksia, jasenvalti-
oiden on osoitettava ndiden erityisten vaikeuksien olemassaolo ja merkitys sekd se, ettd toiminta-
tukiohjelma on tarpeen, koska niitd erityisid vaikeuksia ei voida voittaa investointituella.

45. Syrjaisimmilla alueilla aiheutuvien tiettyjen lisdkustannusten korvaamiseen tarkoitetun toimintatuen
osalta on todettava, ettd pysyvit haitat, jotka vakavasti rajoittavat syrjdisimpien alueiden kehitystd,
on lueteltu perussopimuksen 349 artiklassa ja niitd ovat syrjdinen sijainti, saaristoluonne, pieni
koko, vaikea pinnanmuodostus ja ilmasto sekd taloudellinen riippuvuus muutamista harvoista
tuotteista. Jasenvaltion on kuitenkin yksiloitdvd naihin pysyviin haittoihin liittyvat lisikustannukset,
jotka toimintatukiohjelmalla on tarkoitus korvata.

46. Jasenvaltion, joka aikoo myontdd toimintatukea vdestokadon estimiseksi tai vdhentdmiseksi hyvin
harvaan asutuilla alueilla, on osoitettava kyseiseen alueeseen ilman toimintatukea kohdistuva vies-
tokadon riski.

3.3 Tukitoimenpiteiden tarve

47. Jotta voidaan arvioida, onko valtiontuki tarpeen yhteisen edun mukaisen tavoitteen saavuttamiseksi,
on ensin tarkasteltava ratkaistavana olevaa ongelmaa. Valtiontuki olisi kohdennettava tilanteisiin,
joissa tuella saadaan aikaan sellainen merkittivd vaikutus, johon ei paistd markkinoiden omin
toimin. Tdmd pitee erityisesti tilanteissa, joissa julkisia resursseja on vahin.

48. Valtiontukitoimenpiteilldi voidaan tietyin edellytyksin korjata markkinoiden toimintapuutteita ja
siten parantaa markkinoiden tehokasta toimintaa ja kilpailukykyd. Kun markkinoilla saavutetaan
tehokkaita tuloksia, jotka kuitenkin ovat epdtyydyttivid oikeudenmukaisuuden tai koheesion kan-
nalta, valtiontukea voidaan kéyttdd suotavamman ja oikeudenmukaisemman markkinatilanteen saa-
vuttamiseksi.

49. Niiden alueiden kehittimiseen myoénnetyn tuen osalta, jotka on sisillytetty aluetukikarttaan ndiden
suuntaviivojen 5 jakson mukaisesti, komissio katsoo, ettd perussopimuksessa vahvistettuja kohee-
siotavoitteita ei saavuteta markkinoiden toimin ilman valtion toimenpiteitd. Sen vuoksi nailld
alueilla myonnetyn tuen olisi katsottava soveltuvan sisimarkkinoille perussopimuksen 107 artiklan
3 kohdan a ja ¢ alakohdan mukaisesti.

3.4 Alueellisen tuen asianmukaisuus

50. Ehdotetun tukitoimenpiteen on oltava kyseisen poliittisen tavoitteen saavuttamiseen soveltuva vé-
line. Tukitoimenpiteen ei katsota soveltuvan sisimarkkinoille, jos sama aluekehitykseen kohdistuva
myonteinen vaikutus saadaan aikaan vahemman véiristavilla polititkan vélineilld tai muilla vihem-
min védristavilld tukivilineilla.

3.4.1  Asianmukaisuus verrattuna vaihtoehtoisiin politiikan vilineisiin
3.4.1.1 Investointitukiohjelmat

51. Alueellinen investointituki ei ole ainoa jdsenvaltioiden kaytettavissd oleva polititkan viline, jolla
voidaan tukea investointeja ja tyopaikkojen luomista epdedullisessa asemassa olevilla alueilla. Jasen-
valtiot voivat toteuttaa muita toimenpiteitd, joita voivat olla esimerkiksi infrastruktuurin kehittdmi-
nen, koulutuksen laadun parantaminen tai liikketoimintaympériston parantaminen.
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Jasenvaltioiden on osoitettava, miksi alueellinen tuki on asianmukainen viline yhteisen oikeuden-
mukaisuus- tai koheesiotavoitteen saavuttamiseksi silloin, kun otetaan kiyttoon tukiohjelma, joka ei
kuulu koheesiopolitiikan varoista rahoitettavan toimintaohjelman piiriin.

Jos jasenvaltio paittdd ottaa kdyttoon toimialakohtaisen tukiohjelman, joka ei kuulu ndiden suun-
taviivojen 32 kohdassa mainituista unionin rahastoista rahoitettavan toimintaohjelman piiriin, sen
on osoitettava kyseisen vilineen edut verrattuna monialaiseen ohjelmaan tai muihin polititkan
vaihtoehtoihin.

Komissio ottaa erityisesti huomioon jisenvaltion ehdotetusta tukiohjelmasta mahdollisesti esittimat
vaikutustenarvioinnit. Jalkikateen tehtyjen 4 jaksossa kuvattujen arviointien tulokset voidaan myds
ottaa huomioon arvioitaessa ehdotetun tukiohjelman asianmukaisuutta.

Yksittdinen investointituki

Tapauskohtaisen tuen osalta jdsenvaltion on osoitettava, kuinka kyseessd olevan alueen kehitys
varmistetaan kyseiselld tuella paremmin kuin tukiohjelmasta myonnettivalld tuella tai muunlaisilla
toimenpiteilla.

Toimintatukiohjelmat

Jasenvaltion on osoitettava, ettd tuki on asianmukainen ohjelman tavoitteen saavuttamiseksi suh-
teessa ongelmiin, jotka tuella on tarkoitus ratkaista. Tuen asianmukaisuuden osoittamiseksi jasen-
valtio voi laskea tuen médrin etukiteen kiintednd summana, joka kattaa ennustetut lisakustannukset
tiettynd aikana. Tavoitteena on kannustaa yrityksid rajoittamaan kustannuksia ja kehittimdan lii-
ketoimintaansa tehokkaammin (34).

Asianmukaisuus verrattuna muihin tukivdlineisiin

Alueellista tukea voidaan myo6ntdd eri muodoissa. Jasenvaltion olisi kuitenkin varmistettava, ettd
tuki myonnetddn muodossa, josta todennakoisesti aiheutuu vahiten kaupan ja kilpailun vadristymia.
Jos tuki myonnetdin muodossa, joka tarjoaa suoran rahallisen edun (esimerkiksi suorat avustukset,
vapautukset veroista, sosiaaliturvamaksuista tai muista pakollisista maksuista tai niiden alennukset
tai maa-alueiden, tavaroiden tai palvelujen tarjoaminen edulliseen hintaan), jasenvaltion on osoitet-
tava, miksi muut kilpailua tai kauppaa mahdollisesti vihemmin vidristavit tukimuodot, kuten
takaisinmaksettavat ennakot tai velka- tai padomainstrumentteihin perustuvat tukimuodot (esimer-
kiksi halpakorkoiset lainat tai korkotuet, valtion takaukset tai edullisin ehdoin toteutettu omistu-
sosuuden hankinta tai muunlainen padomasijoitus), eivit ole asianmukaisia.

Niiden tukiohjelmien osalta, joilla pannaan tdytinto6n toimintaohjelmien tavoitteet ja prioriteetit,
asianmukaiseksi vilineeksi katsotaan kyseisessd toimintaohjelmassa valittu rahoitusviline.

Jalkikdteen tehtyjen 4 jaksossa kuvattujen arviointien tulokset voidaan ottaa huomioon arvioitaessa
ehdotetun tukivilineen asianmukaisuutta.

(**) Jos tulevien kustannusten ja tulojen kehitykseen liittyy paljon epdvarmuutta ja kiytettivissid oleva informaatio on

hyvin epdsymmetristd, viranomaiset saattavat haluta kdyttdd korvausmalleja, joihin sisiltyy ennakkoarvioinnin lisiksi
jalkitarkastuksia (esimerkiksi soveltamalla takaisinperintid, jolla satunnaiset voitot voidaan jakaa).
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Kannustava vaikutus

Alueellisen tuen katsotaan soveltuvan sisimarkkinoille vain, jos silli on kannustava vaikutus. Kan-
nustava vaikutus on kyseessa silloin, kun tuki muuttaa yrityksen toimintaa siten, ettd se harjoittaa
sellaista alueen kehitystd edistdvdd yliméddrdistd toimintaa, jota se ei harjoittaisi ilman tukea tai
harjoittaisi rajoitetusti tai eri tavalla taikka eri paikassa. Tuella ei saa kattaa yritykselle toiminnasta
joka tapauksessa aiheutuvia kustannuksia, eiki silld saa korvata taloudelliseen toimintaan liittyvaa
tavanomaista liiketoimintariskia.

Kannustava vaikutus voidaan osoittaa kahdella eri tavalla:

a) Tuki kannustaa tekemdin myonteisen investointipdatoksen, koska investointi, joka ei muuten
olisi tuensaajalle riittivin kannattava, voidaan toteuttaa kyseiselld alueella (3°) (skenaario 1, in-
vestointipdtds) tai

b) tuki kannustaa sijoittamaan suunnitellun investoinnin kyseiselle alueelle muun alueen sijaan,
koska se korvaa kyseiselle alueelle sijoittautumiseen liittyvat nettohaitat ja kustannukset (skenaa-
rio 2, sijaintipaikkaa koskeva pditos).

Jos tuki ei muuta tuensaajan toimintaa edistimalld (ylimaariisid) investointeja kyseiselld alueella,
voidaan katsoa, ettd sama investointi tehtdisiin alueella my6s ilman tukea. Tillaisella tuella ei ole
riittdvad kannustavaa vaikutusta alueellisen tavoitteen saavuttamiseksi, eikd sen voida katsoa sovel-
tuvan sisimarkkinoille.

Jos alueellinen tuki myo6nnetddn koheesiopoliittisista rahastoista investointeihin, jotka ovat tarpeen
unionin oikeudessa vahvistettujen normien saavuttamiseksi, tuella voidaan kuitenkin katsoa olevan
kannustava vaikutus, jos ilman tukea investointi ei olisi ollut riittdvdn kannattava, jotta tuensaaja
olisi tehnyt sen kyseiselld alueella, mikid olisi johtanut alueella sijaitsevan laitoksen sulkemiseen.

Investointitukiohjelmat

Yksittdisen investoinnin tyot saa aloittaa vasta tukihakemuksen jattimisen jalkeen.

Jos ty6t aloitetaan, ennen kuin tukihakemus on jitetty, kyseiselle yksittdiselle investoinnille myon-
netty tuki ei sovellu sisimarkkinoille.

Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon naiden suuntaviivojen liitteend oleva hakemuksen vakiomal-
li (*%). Pk-yritysten ja suurten yritysten on selvitettivd hakulomakkeessa vertailutilanteen perusteella,
mitd tapahtuisi, jos ne eivit saisi tukea, ja selvitettivdi mikd 61 kohdassa kuvailtu skenaario on
kyseessa.

Lisaksi suurten yritysten on todistettava asiakirjoin hakulomakkeessa esitetyt vaihtoehtoista tilan-
netta koskevat tiedot. Tima velvoite ei koske pk-yrityksid.

(*%) Tallaiset investoinnit voivat luoda edellytykset jatkoinvestoinneille, jotka ovat elinkelpoisia ilman lisitukea.

(*%) Katso liite V.
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Tuen myontivin viranomaisen on suoritettava vaihtoehtoista tilannetta koskeva luotettavuustarkas-
tus ja vahvistettava, ettd alueellisella tuella on jotain 61 kohdassa kuvailtua skenaariota vastaava
kannustava vaikutus. Vaihtoehtoinen tilanne on uskottava, jos se on todellinen ja liittyy paatok-
senteossa huomioon otettaviin tekijoihin ajankohtana, jolloin tuensaaja tekee investointipaatoksen.

3.5.2  llmoitettu yksittdinen investointituki

69.

70.

71.

72.

73.

74.

Edelld 64-67 kohdassa esitettyjen vaatimusten lisdksi jasenvaltion on ilmoitetun yksittdisen tuen (*’)
osalta toimitettava selkeit todisteet siitd, ettd tuella on todella vaikutusta investoinnin tai sijainti-
paikan valintaan (*%). Sen on ilmoitettava, kumpi 61 kohdassa kuvailtu skenaario pitee kyseisessd
tapauksessa. Kokonaisvaltaisen arvioinnin suorittamiseksi jasenvaltion on toimitettava sekd tuettavaa
hanketta koskevat tiedot ettd kattava kuvaus vaihtoehtoisesta skenaariosta, jossa mikdan ETA:ssa
toimiva viranomainen ei myonnd tuensaajalle tukea.

Skenaariossa 1 jdsenvaltio voisi todistaa tuen kannustavan vaikutuksen toimittamalla yrityksen asia-
kirjoja, jotka osoittavat, ettd investointi ei olisi ollut riittdvin kannattava ilman tukea.

Skenaariossa 2 jasenvaltio voisi todistaa tuen kannustavan vaikutuksen toimittamalla yrityksen asia-
kirjoja, jotka osoittavat, ettd investoinnin sijoittamisesta kyseiselle alueelle aiheutuvia kustannuksia
ja hyotyja on verrattu tilanteeseen, jossa investointi toteutetaan vaihtoehtoisella alueella (vaihtoeh-
toisilla alueilla). Komissio tarkistaa, onko vertailut tehty realistiselta pohjalta.

Jasenvaltioita kehotetaan erityisesti kdyttdimaan yritysten hallintoelinten virallisia asiakirjoja, riskiar-
viointeja (mukaan lukien sijaintipaikkaan liittyvien riskien arviointi), tilinpaatoksid, sisdisid litketoi-
mintasuunnitelmia, asiantuntijalausuntoja ja muita arvioitavaan investointihankkeeseen liittyvid sel-
vityksid. Asiakirjat, jotka sisdltavit tietoja kysyntd-, kustannus- ja talousennusteista, ja asiakirjat,
jotka toimitetaan investointikomitealle ja joissa kuvaillaan erilaisia investointiskenaarioita, tai asia-
kirjat, jotka on tarkoitettu rahoituslaitoksille, voivat auttaa jasenvaltioita osoittamaan hankkeen
kannustavan vaikutuksen.

Tassd yhteydessd ja erityisesti skenaariossa 1 kannattavuustaso voidaan arvioida kdyttdmailldi mene-
telmid, jotka ovat yleisesti kdytossd kyseiselld toimialalla ja joita voivat olla menetelmit, joiden
avulla arvioidaan hankkeen nykyarvo (*°), sisdinen tuottoprosentti (+) tai sijoitetun pddoman kes-
kiméérdinen tuotto. Hankkeen kannattavuutta verrataan yrityksen muihin samantapaisiin investoin-
tihankkeisiin soveltamiin tavanomaisiin tuottoprosentteihin. Jos nditd tuottoprosentteja ei ole kiy-
tettdvissd, hankkeen kannattavuutta verrataan yrityksen padomakustannuksiin kokonaisuutena tar-
kasteltuna tai kyseisen alan yleisiin tuottoprosentteihin.

Jos tuki ei muuta tuensaajan toimintaa edistdmalld (ylimaardisid) investointeja kyseiselld alueella,
alueeseen ei kohdistu myonteistd vaikutusta. Timin vuoksi tuen ei katsota soveltuvan sisimarkki-
noille tapauksissa, joissa ndyttdd siltd, ettd sama investointi tehtdisiin alueella jopa ilman tuen
myontamista.

My®6s tapauskohtaisen tuen on téytettdva niiden suuntaviivojen 64—67 kohdassa vahvistetut vaatimukset 3.5.2 jakson

vaatimusten lisksi.

Vaihtochtoisia tilanteita kisitellidn 61 kohdassa.

Hankkeen nettonykyarvo on investoinnin elinaikana kertyvien positiivisten ja negatiivisten kassavirtojen erotus dis-
kontattuna niiden kiypdin arvoon (kdyttden yleensd pdiomakustannuksia).

Sisdinen tuottoprosentti ei perustu tietyn vuoden kirjanpidollisiin tuloihin, vaan siind otetaan huomioon tulevat
kassavirrat, jotka investoija odottaa saavansa investoinnin elinaikana. Se mddritetddn diskonttokorkona, jota kiytet-
tdessd kassavirtojen nettonykyarvo on nolla.
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3.5.3  Toimintatukiohjelmat

75. Toimintatukiohjelmissa tuella on kannustava vaikutus, jos on todennikoistd, ettd taloudellinen
toiminta kyseiselld alueella vahenisi merkittavasti ilman tukea niiden ongelmien vuoksi, jotka tuella
on tarkoitus ratkaista.

76. Komissio katsoo tdimin vuoksi, ettd tuki lisdd taloudellista toimintaa kyseiselld alueella, jos jdsen-
valtio on osoittanut ndiden ongelmien olemassaolon ja huomattavan merkityksen talld alueella (vrt.
44-46 kohta).

3.6 Tukimiirin oikeasuhteisuus/tuen rajaaminen vilttimidttémiin

77. Alueellisen tuen mdird on periaatteessa rajattava vihimmaismdairain, joka tarvitaan investointien tai
toimintojen lisadmiseksi kyseiselld alueella.

78. Yleensd ilmoitetun yksittdisen tuen katsotaan rajoittuvan vihimmaéismairain, jos tuen maard vastaa
investoinnin toteuttamisesta kyseiselld alueella aiheutuvia ylimaariisid nettokustannuksia verrattuna
vaihtoehtoiseen tilanteeseen, jossa tukea ei myonnettiisi. Samoin kun on kyse suurille yrityksille
ilmoitettujen tukiohjelmien puitteissa myonnetystd investointituesta, jasenvaltioiden on huolehdit-
tava siitd, ettd tuen madrd rajoittuu valttdimattomadn vahimmadismadrdin, soveltamalla ylimairaisia
nettokustannuksia koskevaa lahestymistapaa.

79. Sen vuoksi skenaarion 1 mukaisissa tilanteissa (investointipditokset) tuen mdaardn ei pitdisi ylittdd
vihimmdismaarad, joka tarvitaan hankkeen saattamiseksi riittdvin kannattavaksi, esimerkiksi sen
sisdisen tuottoprosentin korottamiseksi niin, ettd se ylittdd ne tavanomaiset tuottoprosentit, joita
kyseinen yritys soveltaa muissa samankaltaisissa investointihankkeissa, tai niin, ettd sisdinen tuot-
toprosentti ylittdd yrityksen padomakustannukset kokonaisuutena tarkasteltuna tai kyseisen alan
yleiset tuottoprosentit.

80. Skenaarion 2 mukaisissa tilanteissa (sijaintipaikkaa koskevat kannustimet) tuen maard ei saisi ylittad
kohdealueen investoinnin nettonykyarvon ja vaihtoehtoisen sijaintipaikan investoinnin nettonyky-
arvon vilistd erotusta. Kaikki asiaankuuluvat kustannukset ja hyodyt on otettava huomioon, mu-
kaan lukien hallinto- ja kuljetuskustannukset, koulutustuen ulkopuolelle jaavit koulutuskustannuk-
set sekd palkkaerot. Kun vaihtoehtoinen sijaintipaikka on ETA:ssa, kyseiselld toisella sijaintipaikalla
myonnettavid tukia ei kuitenkaan oteta huomioon.

81. Ennustettavuuden ja tasapuolisten toimintaedellytysten varmistamiseksi komissio soveltaa investoin-
titukeen myos tuen enimmaisintensiteettejd (). Ndilld tuen enimmaisintensiteeteilld on kaksi tar-
koitusta.

82. Ensinndkin ilmoitettujen tukiohjelmien osalta tuen enimmadisintensiteetit toimivat pk-yritysten kan-

nalta ns. safe harbour -poikkeuksina: niin kauan kuin tuki-intensiteetti ei ylitd sallittua enimmais-
rajaa, tuen rajoittamista vahimmaismadrain koskevan kriteerin katsotaan tdyttyvin.

83. Toiseksi tuen enimmidisintensiteettejd kdytetadn kaikissa muissa tapauksissa ylirajana sovellettaessa
79 ja 80 kohdassa kuvattua ylimaaraisid nettokustannuksia koskevaa lihestymistapaa.

84. Tuen enimmdisintensiteettejd mukautetaan kolmen kriteerin perusteella:

a) kyseisen alueen sosioekonominen tilanne, jonka pohjalta mairitellddn, missd maarin aluetta on
kehitettdvd lisdd ja mahdollisesti missd mdairin se kirsii taloudellisen toiminnan houkuttelemi-
seen ja sailyttamiseen liittyvastd haitasta;

(*1) Ks. aluetukikarttoja késittelevd 5.4 alajakso.
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b) tuensaajan koko, jota kdytetddn hankkeen rahoitukseen tai toteutukseen kyseiselld alueella liit-
tyvien erityisvaikeuksien indikaattorina; ja

¢) investointihankkeen koko, joka ilmaisee kilpailun ja kaupan vddristymisen arvioidun suuruuden.

Korkeammat tuki-intensiteetit (ja mahdollisesti kilpailun ja kaupan suurempi véiristyminen) ovat
sallittuja vihemmain kehittyneilld kohdealueilla ja kun tuensaaja on pk-yritys.

Kun otetaan huomioon odotettu kilpailun ja kaupan suurempi véidristyminen, suurten investointi-
hankkeiden tuen enimmidisintensiteettid on alennettava kiyttden 20 kohdan c alakohdassa méi-
riteltyd menetelmaa.

Investointitukiohjelmat

Pk-yrityksille myonnettivissd tuessa voidaan kdyttdd 5.4 jaksossa kuvailtuja korotettuja tuen enim-
mdisintensiteettejd. Pk-yrityksen tuki-intensiteettid ei voida kuitenkaan korottaa, jos investointi
liittyy suureen investointihankkeeseen.

Jasenvaltion on varmistettava suurille yrityksille myonnettivin tuen osalta, ettd tuen maird vastaa
investoinnin toteuttamisesta kyseiselld alueella aiheutuvia ylimaariisid nettokustannuksia verrattuna
vaihtoehtoiseen tilanteeseen, jossa tukea ei myonnettiisi. Edelld 79 ja 80 kohdassa selitettyd me-
netelméd on kéytettdvd yhdessd yldrajana toimivien tuen enimmdisintensiteettien kanssa.

Suurten investointihankkeiden osalta on varmistettava, ettd tuki ei ylitd alennettua tuki-intensiteet-
tid. Jos tuensaajalle myonnetddn tukea investointiin, jonka katsotaan olevan osa yhti ainoaa inves-
tointihanketta, tukea on alennettava niiden tukikelpoisten kustannusten osalta, jotka ylittavit 50
miljoonaa euroa (+2).

Tukea myontdvdn viranomaisen on laskettava hankekohtainen tuen enimmiisintensiteetti ja tuki-
médrd tukea myontdessddn. Tuki-intensiteetti on laskettava bruttoavustusekvivalentin perusteella
suhteessa kaikkiin tukikelpoisiin investointi- tai palkkakustannuksiin, jotka tuensaaja on ilmoittanut
hakemuksessaan.

Jos investointikustannusten perusteella laskettu investointituki yhdistetddn palkkakustannusten pe-
rusteella laskettuun alueelliseen investointitukeen, kokonaistuki ei saa ylittdd suurinta tukimaaraa,
joka saadaan tulokseksi jommallakummalla laskutavalla kyseiselld alueella sallittuun tuen enimmai-
sintensiteettiin asti.

Investointitukea voidaan myontdd samanaikaisesti useasta alueellisesta tukiohjelmasta tai se voi
kasautua tapauskohtaisen tuen kanssa silld edellytykselld, ettd eri lihteistdi myonnettavd tuki yh-
teensd ei ylitd sallittua hankekohtaista tuen enimmadisintensiteettid, joka ensimmdisen tuen myon-
tdvin viranomaisen on laskettava ennakkoon.

(*) Alennetut tuki-intensiteetit saadaan 20 kohdan c alakohdassa mairitellylld menetelmalla.
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Jos kyseessd on alkuinvestointi, joka liittyy erityissddnnoksistd Euroopan alueellista yhteistyotd
koskevan tavoitteen tukemiseksi Euroopan aluekehitysrahastosta annetussa asetuksessa () vahvis-
tettuihin Euroopan alueelliseen yhteistyon hankkeisiin, tuen enimmaisintensiteettid alueella, jolla
hanke sijaitsee, sovelletaan kaikkiin hankkeeseen osallistuviin tuensaajiin. Jos alkuinvestointi toteu-
tetaan védhintddn kahdella tukialueella, alkuinvestointiin myonnettivin tuen enimmdisintensiteetti
on se, jota sovelletaan alueeseen, jolla suurin osa tukikelpoisista kustannuksista aiheutuu. Suurten
yritysten c-alueilla toteuttamiin alkuinvestointeihin voidaan myontdd alueellista tukea Euroopan
alueellisen yhteistyon hankkeiden puitteissa vain, jos investoinnit tehdddn uuteen toimintaan tai
uusiin tuotteisiin.

Investointikustannusten perusteella lasketut tukikelpoiset kustan-
nukset

Hankittavan omaisuuden olisi oltava uutta, paitsi jos on kyse pk-yrityksistd tai laitoshankinnois-
ta (*4).

Pk-yritysten osalta enintddn 50 prosenttia investointiin liittyvistd alustavista selvityksistd tai neu-
vontapalveluista aiheutuvista kustannuksista voidaan myos ottaa huomioon tukikelpoisina kustan-
nuksina.

Tuotantoprosessin perusteelliseen muutokseen myonnettivan tuen osalta tukikelpoisten kustannus-
ten on oltava suuremmat kuin poistot, jotka on tehty uudistettavaan toimintaan liittyvistd omai-
suudesta kolmen edeltivin verovuoden aikana.

Olemassa olevan laitoksen tuotannon monipuolistamiseen myonnetyn tuen osalta tukikelpoisten
kustannusten on oltava vahintddan 200 prosenttia suuremmat kuin uudelleen kéytettdvin omaisuu-
den kirjanpitoarvo toiden alkamista edeltivind verovuonna.

Kustannukset, jotka liittyvit aineellisen omaisuuden vuokraamiseen, voidaan ottaa huomioon seu-
raavien edellytysten tdyttyessa:

a) Maa-alueisiin ja rakennuksiin liittyvdn vuokrasopimuksen on oltava voimassa vahintddn viisi
vuotta investoinnin arvioidun valmistumisajankohdan jilkeen, jos kyseessd on suuri yritys, ja
kolme vuotta, jos kyseessd on pk-yritys.

b) Laitoksen tai koneiden vuokrasopimus on tehtdvd rahoitusleasingin muodossa ja sithen on
sisallyttavd velvoite, jonka mukaan tuensaajan on ostettava kyseinen omaisuuserd vuokrasopi-
muksen paityttya.

Laitoksen hankinnan yhteydessd olisi otettava huomioon ainoastaan kustannukset, jotka aiheutuvat
omaisuuserien ostamisesta ostajasta riippumattomilta kolmansilta. Kauppa on toteutettava markki-
naehdoin. Kun tukea on my6nnetty omaisuuserien hankintaan, ennen kuin ne on ostettu, kyseisten
omaisuuserien kustannukset on vihennettiva laitoksen hankintaan liittyvista tukikelpoisista kustan-
nuksista. Jos laitoksen hankintaan liittyy tukikelpoinen lisdinvestointi, timédn investoinnin tukikel-
poiset kustannukset olisi lisattava laitoksen omaisuuserien ostosta aiheutuviin kustannuksiin.

Suurten yritysten tapauksessa aineettoman omaisuuden kustannuksista tukikelpoisiksi katsotaan
ainoastaan enintddn 50 prosenttia hankkeeseen tehtyjen investointien tukikelpoisista kokonaiskus-
tannuksista. Pk-yritysten tapauksessa voidaan ottaa huomioon aineettomaan omaisuuteen liittyvit
kokonaiskustannukset.

(¥) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus erityissiannoksistd Euroopan alueellista yhteistyotd koskevan tavoitteen

tukemiseksi Euroopan aluekehitysrahastosta, komission ehdotus KOM(2011) 611 EAKR/Euroopan alueellinen yhteis-

tyo.
(*%) Madritelty 20 kohdan h ja i alakohdassa.
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Aineettoman omaisuuden, joka voidaan ottaa huomioon laskettaessa investoinnin tukikelpoisia
kustannuksia, on pysyttavd kyseiselld tukialueella eikd sitd saa siirtdd muille alueille. Téassa tarkoi-
tuksessa aineettoman omaisuuden on tdytettdvd seuraavat ehdot:

a) sitd on kaytettavd ainoastaan tukea saavassa laitoksessa;

b) sen on oltava poistokelpoista;

) se on ostettava markkinaehdoin kolmansilta osapuolilta, jotka ovat ostajasta riippumattomia.

Aineettoman omaisuuden on sisallyttava tuensaajayrityksen varoihin ja liityttavd hankkeeseen, jota
varten tukea myonnetddn, vihintddn viiden vuoden ajan (kolmen vuoden ajan, kun kyseessd on pk-

yritys).

Palkkakustannusten perusteella lasketut tukikelpoiset kustannukset

Alueellinen tuki voidaan laskea my6s alkuinvestoinnin seurauksena luotujen tyopaikkojen odotet-
tujen palkkakustannusten perusteella. Tuella voidaan korvata vain palkatun henkilon palkkakustan-
nukset kahden vuoden ajalta, eikd tuki-intensiteetti saa ylittdd kyseiselld alueella sovellettavaa tuki-
intensiteettia.

Iimoitettu yksittdinen investointituki

Skenaarion 1 mukaisissa tilanteissa (investointipddtds) komissio tarkastaa, ylittdako tukimdird vi-
himmiismairin, joka tarvitaan hankkeen saattamiseksi riittdvin kannattavaksi, kiyttimalld 79
kohdassa esitettyd menetelmai.

Skenaarion 2 mukaisissa tilanteissa (sijaintipaikkaa koskeva paitds) komissio vertaa sijaintipaikkaa
koskevan kannustimen osalta kohdealueen investoinnin nettonykyarvoa vaihtoehtoisen sijaintipai-
kan investoinnin nettonykyarvoon kayttaimalld 80 kohdassa esitettyd menetelmaa.

Kannustavan vaikutuksen arvioinnissa kiytettdvid laskelmia voidaan kdyttdd myos arvioitaessa tuen
oikeasuhteisuutta. Jasenvaltion on osoitettava tuen oikeasuhteisuus esimerkiksi 72 kohdassa tarkoi-
tettujen asiakirjojen perusteella.

Tuki-intensiteetti ei saa ylittdd sallittua mukautettua tuki-intensiteettia.

Toimintatukiohjelmat

Jasenvaltion on osoitettava, ettd tuen taso on oikeassa suhteessa ongelmiin, jotka tuella on tarkoitus
ratkaista.

Erityisesti seuraavien edellytysten on tdytyttava:

a) tuki on médritettdvi suhteessa ennalta méiriteltyihin tukikelpoisiin kustannuksiin, jotka liittyvit
kokonaisuudessaan ongelmiin, jotka tuella on tarkoitus ratkaista, kuten jasenvaltio on osoittanut;

b) tuki on rajattava tiettyyn osuuteen niistd etukdteen maddritellyistd tukikelpoisista kustannuksista,
eikd se saa ylittdd kyseisid kustannuksia;
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¢) tuensaajakohtaisen tukimdirin on oltava oikeassa suhteessa kunkin tuensaajan todellisuudessa
kohtaamiin ongelmiin.

Tiettyjen syrjaisimmilld alueilla aiheutuvien yliméddraisten kustannusten korvaamiseen tarkoitetun
tuen osalta tukikelpoisten kustannusten on liityttdvd kokonaisuudessaan yhteen tai useampaan
perussopimuksen 349 artiklassa tarkoitettuun pysyvddn haittaan. Ndihin yliméérdisiin kustannuksiin
eivdt saa kuulua kuljetuskustannukset eivitkd muut sellaiset ylimaaraiset kustannukset, jotka voivat
johtua muista tekijoistd ja jotka on mddritettdvd suhteessa kustannuksiin, joita aiheutuu samanlai-
sille yrityksille kyseisen jasenvaltion muilla alueilla.

Tuen tasoa on alennettava asteittain ohjelman keston aikana, kun on kyse tuesta pk-yritysten a-
alueilla kohtaamien erityisten vaikeuksien vihentdmiseksi (+°).

Kilpailuun ja kauppaan kohdistuvien kohtuuttomien kielteisten vaikutusten vilttiminen

Jotta tuki soveltuu sisimarkkinoille, tukitoimenpiteen kielteisten vaikutusten, jotka ilmenevit kil-
pailun vddristymisend ja vaikutuksena jisenvaltioiden viliseen kauppaan, on oltava rajalliset, ja
yhteisen edun mukaisen tavoitteen saavuttamista edistivien myonteisten vaikutusten on oltava
suuremmat. On erditd tilanteita, joissa kielteiset vaikutukset ovat selvisti myonteisid vaikutuksia
suuremmat, jolloin tuen ei voida katsoa soveltuvan sisimarkkinoille.

Yleisid ndkokohtia

Alueellinen tuki voi aiheuttaa ensi sijassa kahdenlaisia kilpailun ja kaupan védristymid. Niitd ovat
tuotemarkkinavadristymit ja sijaintipaikkaa koskevat vaikutukset. Molemmat voivat johtaa allokatii-
viseen tehottomuuteen (joka haittaa sisaimarkkinoiden taloudellista suorituskyky4) ja jakautumison-
gelmiin (taloudellisen toiminnan jakautuminen eri alueille).

Yksi mahdollinen valtiontuen haittavaikutus on se, ettd tuki estdd markkinamekanismia tuottamasta
tehokkaita tuloksia niin, ettd tehokkaimmat tuottajat palkittaisiin ja vahiten tehokkaille tuottajille
aiheutuisi paineita parantaa tehokkuuttaan, jirjestdd toimintansa uudelleen tai poistua markkinoilta.
Valtiontuesta johtuva huomattava kapasiteetin lisdys tehottomilla markkinoilla saattaa kohtuutto-
masti védristdd kilpailua, silld litkakapasiteetin luominen tai sdilyttiminen voi johtaa voittomarginaa-
leihin kohdistuviin paineisiin ja kilpailijoiden investointien vdhenemiseen tai jopa niiden poistumi-
seen markkinoilta. Tima saattaa johtaa tilanteeseen, jossa kilpailijat, jotka muutoin kykenisivit
pysymdin markkinoilla, ajetaan markkinoilta. Tuki saattaa my0s estdd yrityksid tulemasta markki-
noille tai laajentumasta niilld ja vahentidi kilpailijoiden kannusteita innovoida. Tamaé johtaa tehot-
tomiin markkinarakenteisiin, jotka pitkalld aikavililli ovat haitallisia myos kuluttajien kannalta.
Lisdksi tuen saatavuus voi johtaa siihen, ettd mahdollisista tuensaajista tulee ylimielisid tai riskiha-
kuisempia. Pitkdn aikavilin vaikutus alan kokonaistulokseen on todennikoisesti kielteinen.

Tuella voi olla my6s vaaristavid vaikutuksia, silld se voi lisitd tuensaajan huomattavaa markkinavoi-
maa tai sdilyttdd sen. My6s silloin kun tuki ei vahvista huomattavaa markkinavoimaa suoraan, se
voi lisdtd sitd valillisesti estdimalld olemassa olevien kilpailijoiden laajentumisen tai aiheuttamalla
niiden poistumisen markkinoilta tai estimailld uusien kilpailijoiden tulon markkinoille.

(*) Myos silloin kun toimintatukiohjelmista ilmoitetaan voimassa olevien tukitoimenpiteiden jatkamiseksi.
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Tuotemarkkinoihin kohdistuvien védristymien lisdksi alueellinen tuki vaikuttaa luonteensa vuoksi
myos taloudellisen toiminnan sijaintiin. Kun yhdelle alueelle investoidaan tuen johdosta, toinen alue
menettdd kyseisen mahdollisuuden. Nimi kielteiset vaikutukset alueilla, joihin tuki vaikuttaa epé-
suotuisasti, voivat aiheuttaa taloudellisen toiminnan ja tyopaikkojen havidmistd myos alihankkijoi-
den tasolla. Ne voivat johtaa myos myonteisten ulkoisvaikutusten (esimerkiksi klusterointivaikutus,
tiedon levidminen, koulutus jne.) menettimiseen.

Alueellisen tuen maantieteellinen kohdentaminen erottaa alueellisen tuen muista horisontaalisen
tuen muodoista. Alueelliselle tuelle on ominaista, ettd sen tarkoituksena on vaikuttaa sijoittajien
investointihankkeiden sijaintipaikan valintaan. Kun alueellisella tuella korvataan alueellisista hai-
toista johtuvat lisdkustannukset ja tuetaan lisdinvestointeja tukialueilla viemittd investointeja pois
muilta tukialueilta, se vaikuttaa sekd alueen kehitykseen ettd koheesioon ja loppujen lopuksi hyo-
dyttdd koko unionia. Alueellisen tuen mahdollisia negatiivisia vaikutuksia sijoittautumiseen on jo
rajoitettu aluetukikartoissa, joissa mdaaritellddn tarkasti alueet, joilla alueellista tukea voidaan myon-
tdd, ottaen huomioon oikeudenmukaisuus- ja koheesiopoliittiset tavoitteet sekd hyviksyttavit tuen
enimmadisintensiteetit. Arvioitaessa tuen todellista vaikutusta koheesiotavoitteeseen on kuitenkin
tarkedd ymmartdd, mitd olisi tapahtunut ilman tukea.

Selvit kielteiset vaikutukset

Komissio yksiloi useita tilanteita, joissa kielteiset vaikutukset ovat selvasti myonteisid vaikutuksia
suuremmat, jolloin tuen ei voida katsoa soveltuvan sisaimarkkinoille.

Komissio vahvistaa tuen enimmidisintensiteetit. Ne muodostavat sisimarkkinoille soveltuvuutta kos-
kevan vidhimmadisvaatimuksen, jonka tavoitteena on estdd valtiontuen kiyttd hankkeissa, joissa
tukimddrin ja tukikelpoisten kustannusten vilinen suhde katsotaan hyvin suureksi ja erittdin mah-
dollisesti vaaristaviksi. Yleensd voidaan todeta, ettd mitd suuremmat tuetun hankkeen myonteiset
vaikutukset todennikéisesti ovat ja mitd suurempi tuen tarve on, sitd korkeampi on tuki-intensitee-
tin ylaraja.

Skenaarion 1 tapauksissa (investointipddtokset), joissa hankkeella luodaan kapasiteettia rakenteelli-
sesti absoluuttisesti taantuvilla markkinoilla, komissio katsoo sen kielteiseksi vaikutukseksi, jonka
kompensoiminen myonteisilld vaikutuksilla on epitodennakoista.

Skenaarion 2 mukaisissa tapauksissa (sijaintipaikkaa koskevat paitokset), joissa investointi olisi
ilman tukea sijoitettu alueelle, jonka alueellinen tuki-intensiteetti on sama tai korkeampi kuin
kohdealueen intensiteetti, kyseessd on kielteinen vaikutus, jota myonteiset vaikutukset eivit toden-
nakoisesti kompensoi, koska se on vastoin alueellisen tuen perusteita ().

Jos tuensaaja lopettaa saman tai samantapaisen toiminnon toisella ETA:ssa sijaitsevalla alueella ja
siirtdd tdmén toiminnon kohdealueelle ja jos tuen ja toiminnon siirron vililli on syy-yhteys,
kyseessd on kielteinen vaikutus, jota myonteiset seikat eivit todenndkoisesti kompensoi.

(*6) Tdmdn sddnnon soveltamiseksi komissio kiyttdd sovellettavaa tuen vakiorajaa a-alueisiin rajautuvilla c-alueilla, huo-

limatta tuki-intensiteettien korottamisesta 176 kohdan mukaisesti.
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Kun arvioidaan ilmoitettuja toimenpiteitd, komissio pyytdd kaikki tarvittavat tiedot, joiden perus-
teella se voi arvioida, johtaisiko valtiontuki merkittavddn tyopaikkojen menetykseen olemassa ole-
villa sijaintipaikoilla ETA:ssa.

Investointitukiohjelmat

Investointitukiohjelmat eivit saa johtaa merkittaviin kilpailun ja kaupan véiristymiin. Vaikka vé-
ristymien voidaan katsoa olevan rajoitettuja yksittdiselld tasolla (jos kaikki investointituelle asetetut
edellytykset tdyttyvit), tukiohjelmat voivat silti johtaa suuriin vaaristymiin kasautumisen vuoksi.
Tallaiset vadristymat voivat koskea tuotosmarkkinoita luomalla tai pahentamalla liikakapasiteettia
tai johtamalla erdiden tuensaajien huomattavan markkinavoiman syntymiseen, lisidntymiseen tai
sdilymiseen tavalla, jolla on kielteinen vaikutus dynaamisiin kannusteisiin. Tukiohjelmien puitteissa
myonnetty tuki voi myos johtaa merkittdvadn taloudellisen toiminnan menetykseen muilla ETA:n
alueilla. Tietyille aloille keskittyvin tukiohjelman tapauksessa tallaisten véaristymien riski on vield
suurempi.

Sen vuoksi jdsenvaltion on osoitettava, ettd kielteiset vaikutukset rajoittuvat vahimmdaismadrain
ottaen huomioon esimerkiksi kyseisten hankkeiden koon, yksittiset ja kumulatiiviset tukimaarat,
oletetut tuensaajat ja kohdealojen ominaispiirteet. Jotta komissio voi arvioida todennikoisid kiel-
teisid vaikutuksia, jasenvaltio voi toimittaa minkd tahansa kdytettavissddn olevan vaikutustenarvi-
oinnin ja samanlaisista aikaisemmista tukiohjelmista jilkikéteen tehdyt arvioinnit.

Myontédessddn ohjelman perusteella tukea yksittdisiin hankkeisiin tukea myontivan viranomaisen on
todennettava ja vahvistettava, ettd tuki ei johda 121 kohdassa kuvattuihin selvasti kielteisiin vai-
kutuksiin. Timd todentaminen voidaan tehdd niiden tietojen perusteella, jotka tuensaaja on toimit-
tanut tukea hakiessaan, ja vakiomuotoisessa tukihakemuksessa annetun ilmoituksen perusteella,
jossa olisi mainittava vaihtoehtoinen sijaintipaikka ilman tukea.

Ilmoitettu yksittdinen investointituki

Arvioidessaan ilmoitetun tuen kielteisid vaikutuksia komissio tekee eron edelld 104 ja 105 kohdassa
kuvailtujen kahden vaihtoehtoisen tilanteen valilld.

Skenaarion 1 tapaukset (investointipddtokset)

Skenaarion 1 mukaisissa tapauksissa komissio keskittyy erityisesti kielteisiin vaikutuksiin, jotka
liittyvat taantuvien alojen litkakapasiteetin kasvuun, markkinoilta poistumisen ehkdisemiseen ja
huomattavan markkinavoiman Kkisitteeseen. Naitd kielteisid vaikutuksia kuvaillaan jiljempina
129-138 kohdassa ja ne on tasapainotettava tuen myonteisten vaikutusten kanssa. Jos kuitenkin
havaitaan, ettd tuki johtaisi 120 kohdassa kuvailtuihin selviin kielteisiin vaikutuksiin, tuen ei voida
katsoa soveltuvan sisimarkkinoille, koska on epitodennikoistd, ettd myonteiset vaikutukset kom-
pensoivat kielteiset vaikutukset.

Kilpailuun ja kauppaan kohdistuvien mahdollisten vddristymien kartoittamiseksi ja arvioimiseksi
jasenvaltioiden olisi toimitettava todisteita, joiden perusteella komissio voi madrittdd kyseiset tuo-
temarkkinat (toisin sanoen tuotteet, joihin tuensaajan toiminnan muuttuminen vaikuttaa) ja vaiku-
tuksen piiriin kuuluvat kilpailijat ja asiakkaat/kuluttajat.
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Komissio soveltaa erilaisia perusteita arvioidessaan nditd mahdollisia vaaristymid, kuten kyseisten
tuotemarkkinoiden rakenne, markkinoiden toiminta (taantuvat vai kasvavat markkinat), tuensaajan
valintaprosessi, markkinoille tulon ja sieltd poistumisen esteet seki tuotteiden erilaistaminen.

Jos yritys jarjestelmallisesti tukeutuu valtiontukeen, se voi olla osoitus siitd, ettd yritys ei kestd
kilpailua omin voimin tai ettd se saa kohtuutonta etua kilpailijoihin verrattuna.

Komissio erottaa kaksi padasiallista tuotemarkkinoihin kohdistuvien mahdollisten kielteisten vaiku-
tusten ldhdetta:

a) tapaukset, joissa merkittdva kapasiteetin lisdys johtaa liikakapasiteettiin tai pahentaa jo olemassa
olevaa liikakapasiteettia erityisesti taantuvilla markkinoilla, ja

b) tapaukset, joissa tuensaajalla on huomattava markkinavoima.

Arvioidessaan, voidaanko tuen avulla luoda tai siilyttdd tchottomat markkinarakenteet, komissio
ottaa huomioon hankkeesta johtuvan tuotantokapasiteetin lisdyksen ja sen, onko kyse tehottomista
markkinoista.

Kun kyseessd ovat kasvavat markkinat, on yleensd vihemmin syytd huoleen siitd, ettd tuella on
kielteinen vaikutus dynaamisiin kannusteisiin tai ettd se kohtuuttomasti estdd markkinoilta poistu-
mista tai markkinoille tuloa.

Enemmin huolta aiheuttaa tilanne, jossa on kyse taantuvista markkinoista. Téltd osin komissio
erottaa toisistaan tapaukset, joissa merkitykselliset markkinat ovat pitkalld aikavililld rakenteellisesti
taantuvat (toisin sanoen niiden kasvu on negatiivinen), ja tapaukset, joissa merkitykselliset mark-
kinat ovat suhteellisesti taantuvat (toisin sanoen kasvu on positiivinen mutta ei ylitd vertailukoh-
teena olevaa kasvua).

Markkinoiden tehottomuutta mitataan yleensd ottamalla vertailukohdaksi ETA:n BKT kolmen edel-
lisen vuoden ajalta ennen hankkeen aloittamista (vertailuarvo). Se voidaan marittdd myos seuraa-
vien kolmen—viiden vuoden ennustetun kasvun perusteella. Tahdn liittyvid indikaattoreita voivat olla
kyseisten markkinoiden ennustettu kasvu ja odotettu kapasiteetin kdyttoaste sekd kapasiteetin lisi-
yksen todennikoinen vaikutus kilpailijoihin hintojen ja voittomarginaalien valitykselld.

Erdissd tapauksissa kyseisten tuotemarkkinoiden kasvu ETA:ssa ei ehkd ole asianmukainen vertai-
lukohde tarkasteltaessa tuen vaikutuksia kokonaisuudessaan, erityisesti silloin, kun maantieteelliset
markkinat ovat maailmanlaajuiset. Tallaisissa tapauksissa komissio tarkastelee tuen vaikutusta ky-
seisiin markkinarakenteisiin, erityisesti sitd, voiko tuen myontiminen johtaa ETA:ssa toimivien
tuottajien syrjaytymiseen markkinoilta.
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Arvioidessaan huomattavan markkinavoiman olemassaoloa komissio ottaa huomioon tuensaajan
aseman tietyn ajanjakson aikana ennen tuen saantia ja oletetun markkina-aseman investoinnin
toteuttamisen jilkeen. Komissio ottaa huomioon seki tuensaajan ettd sen kilpailijoiden markkinao-
suudet ja my0s muita asiaankuuluvia tekijoitd, esimerkiksi markkinarakenteen, tarkastelemalla
markkinoiden keskittymistd, markkinoille tulon mahdollisia esteitd (+’), neuvotteluvoimaa (*) seka
laajentumisen tai markkinoilta poistumisen esteita.

Skenaarion 2 tapaukset (sijaintipaikkaa koskevat pddtokset)

Jos vertailuanalyysi osoittaa, ettd investointi olisi tehty ilman tukea toisessa paikassa (skenaario 2),
joka kuuluu kyseisen tuotteen samoille maantieteellisille markkinoille, ja jos tuki on oikeasuhteista,
liikakapasiteettiin tai huomattavaan markkinavoimaan liittyvit mahdolliset tulokset olisivat peri-
aatteessa samat tuesta riippumatta. Tallaisissa tapauksissa on todenndkoistd, ettd tuen myonteiset
vaikutukset ovat suuremmat kuin rajalliset kielteiset vaikutukset kilpailuun. Jos vaihtoehtoinen
sijaintipaikka on ETA:ssa, komissio on erityisen huolestunut vaihtoehtoiseen sijaintipaikkaan liitty-
vistd kielteisistd vaikutuksista, ja jos tuki johtaa 121 ja 122 kohdassa kuvailtuihin selviin kielteisiin
vaikutuksiin, tuen ei voida katsoa soveltuvan sisimarkkinoille, koska on epitodenndkoistd, ettd
mahdolliset myonteiset vaikutukset kompensoivat kielteiset vaikutukset.

Toimintatukiohjelmat

Jos tuki on vilttimdton ja oikeasuhteinen 3.2.3 alajaksossa esitetyn yhteisen tavoitteen saavutta-
miseksi, on todennakoistd, ettd tuen myonteiset vaikutukset kompensoivat sen kielteiset vaikutuk-
set. Eriissd tapauksissa tuki voi kuitenkin johtaa markkinarakenteen tai toimialan tai teollisuusalan
ominaispiirteiden muuttumiseen niin, ettd se voi merkittavisti vadristdd kilpailua asettamalla mark-
kinoille tulolle tai niiltd poistumiselle esteitd, johtamalla korvaavuusvaikutuksiin tai muuttamalla
kauppavirtojen suuntaa. Niissd tapauksissa on epatodennakoistd, ettd myonteiset vaikutukset kom-
pensoivat havaitut kielteiset vaikutukset.

Avoimuus

Jasenvaltioiden on julkaistava ilmoitetuista valtiontukitoimenpiteistd vihintddn seuraavat tiedot kes-
kitetylld verkkosivustolla tai yhdelld verkkosivustolla, jolle hactaan tietoja useilta verkkosivustoilta
(esimerkiksi alueelliset verkkosivustot): ilmoitetun tukiohjelman ja sen tdytintdonpanosidntdjen
koko teksti, tuen myontdvd viranomainen, yksittdiset tuensaajat, tuensaajakohtainen tuen mdaird
ja tuki-intensiteetti. Naitd vaatimuksia sovelletaan sekd ilmoitettujen tukiohjelmien perusteella
myonnettyyn yksittdiseen tukeen ettd tapauskohtaiseen tukeen. Ndmi tiedot on julkaistava tuen
myontimispadtoksen tekemisen jalkeen, ne on siilytettdvd vihintddn 10 vuoden ajan ja niiden
oltava rajoituksetta yleison saatavissa (*).

ARVIOINTI

Varmistaakseen, ettd kilpailun ja kaupan vadristyminen on rajallista, komissio voi edellyttdd, ettd
tiettythin tukiohjelmiin sovelletaan aikarajoitusta (yleensd raja on enintddn neljd vuotta) ja 27
kohdassa tarkoitettua arviointia.

Arvioinnit suoritetaan sellaisten tukiohjelmien osalta, joissa mahdollinen védristyma on erityisen
suuri, toisin sanoen ne voivat rajoittaa kilpailua merkittavasti, jos niiden tdytintdonpanoa ei tar-
kisteta hyvissd ajoin.

(*) Markkinoille tulon esteitd ovat oikeudelliset esteet (erityisesti immateriaalioikeudet), mittakaavaedut ja tuotevarioinnin

edut sekd verkostoihin ja infrastruktuuriin padisyn esteet. Kun tukea myonnetddn markkinoilla, joilla tuensaaja on
vakiintunut toiminnanharjoittaja, mahdolliset markkinoille tulon esteet voivat lisitd tuensaajan mahdollista huomat-
tavaa markkinavoimaa ja siten pahentaa kyseisen markkinavoiman kielteisid vaikutuksia.
(*%) Kun markkinoilla on vahvoja ostajia, on epitodenndkoisempid, ettd tuensaaja voi nostaa niiltd veloitettuja hintoja.
(*) Ndmd tiedot olisi péivitettdvd sddnnollisesti, esimerkiksi kuuden kuukauden vilein, ja niiden olisi oltava saatavilla
vapaassa muodossa.
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144.  Arvioinnin tavoitteiden vuoksi ja jotta jdsenvaltioihin kohdistuva hallinnollinen rasitus ei olisi
kohtuuton pienempien tukimdairien ollessa kyseessd, tillaista velvoitetta sovelletaan vain tukiohjel-
miin, joiden talousarvio on suuri tai joihin sisiltyy uusia ominaispiirteitd, tai kun on odotettavissa
merkittdvid markkinoihin, teknologiaan tai sddntelyyn liittyvid muutoksia. Arvioinnin tekijan on
oltava valtiontuen myontdvastd viranomaisesta riippumaton asiantuntija, ja se on tehtdva yhteisten
menetelmien (°°) mukaisesti. Arviointi on myos julkistettava. Arviointi on toimitettava komissiolle
riittdvdn ajoissa, jotta se voi tarvittaessa harkita tukiohjelman voimassaolon jatkamista, ja joka
tapauksessa ennen tukiohjelman voimassaolon pddttymistd. Arvioinnin tarkka laajuus ja arvioin-
nissa kdytettdvd menetelmd mddritetddn tukiohjelman hyviksymispddtoksessd. Kyseisen arvioinnin
tulokset on otettava huomioon péitettdessd tulevista tukitoimenpiteistd, joilla on samankaltainen

tavoite.
5. ALUETUKIKARTAT
145.  Komissio esittdd tdssd jaksossa perusteet, joiden pohjalta voidaan médrittdd perussopimuksen

107 artiklan 3 kohdan a ja c alakohdan edellytysten mukaiset alueet. Alueiden, jotka tdyttavit
ndmi edellytykset ja jotka jisenvaltio haluaa nimetd a- tai c-alueiksi, on kdytdva ilmi aluetukikar-
tasta, josta on ilmoitettava komissiolle ja joka komission on hyvaksyttavd, ennen kuin alueellista
tukea voidaan myontdd kohdealueilla sijaitseville yrityksille. Aluetukikartoissa on myos madritettiva
ndihin alueisiin sovellettavat tuen enimmaisintensiteetit.

5.1 Alueelliseen tukeen oikeutettujen alueiden viestokattavuus

146.  Koska aluetuen myontdminen on poikkeus perussopimuksen 107 artiklan 1 kohdassa mairdtystd
yleisestd valtiontukikiellosta, komissio katsoo, ettd a- ja c-alueiden yhteenlasketun vdestomairin on
oltava pienempi kuin ei-nimettyjen alueiden. Nimettyjen alueiden kokonaisvdestokattavuuden olisi
sen vuoksi oltava vihemman kuin 50 prosenttia unionin vdestomaarasta.

147.  Alueellisia valtiontukia koskevissa suuntaviivoissa vuosille 2007-2013 (°!) a- ja c-alueiden koko-
naisviestokattavuudeksi asetettiin 42 prosenttia EU-25:n vdestOstd (45,5 prosenttia EU-27:n vies-
tostd). Komissio katsoo, ettd titd vdestokattavuuden alustavaa tasoa olisi mukautettava ottaen
huomioon monen jdsenvaltion timanhetkinen vaikea taloudellinen tilanne.

148.  Tamin mukaisesti a- ja c-alueiden kokonaisvdestokattavuudeksi olisi asetettava 46,53 prosenttia
EU-27:n viestostd kaudelle 2014-2020 (°2).

5.2 Perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan a alakohdan poikkeus

149.  Perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan a alakohdassa maaratdan, ettd sisimarkkinoille soveltuvana
voidaan pitdd “tukea taloudellisen kehityksen edistimiseen alueilla, joilla elintaso on poikkeukselli-
sen alhainen tai joilla vajaatyollisyys on vakava ongelma, sekd 349 artiklassa tarkoitetuilla alueilla,
niiden rakenteellinen, taloudellinen ja sosiaalinen tilanne huomioon ottaen”. Unionin tuomioistui-
men mukaan se, ettd [107] artiklan 3 kohdan a alakohdassa kaytetddn poikkeuksesta méddrittaessd
ilmaisuja "poikkeuksellinen” ja "vakava”, osoittaa, ettd mainittu alakohta koskee vain sellaisia alueita,
joilla taloudellinen tilanne on ddrimmdisen epdsuotuisa, kun sitd verrataan koko [unioniin] (*3).

) Komissio voi madrittdd yhteiset menetelmat.
1) EUVL C 54, 4.3.2006, s. 13.

) Enimmdismddrdn asettamisessa kdytetddn Eurostatin vuoden 2010 viestotietoja. Enimméisméédrd vastaa 47,00 pro-
senttia EU-28:n véestostd Kroatian liityttyd unioniin.
(°3) Asia 248/84, Saksa v. komissio, tuomio 14.10.1987, Kok., s. 4036, 19 kohta; asia C-169/95, Espanja v. komissio,
tuomio 14.1.1997, Kok., s. I-148, 15 kohta; ja asia C-310/99, Italia v. komissio, tuomio 7.3.2002, Kok., s. -2289,
77 kohta.
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150.

151.

152.

5.3

153.

154.

155.

Komissio katsoo, ettd perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan a alakohdassa maarityt edellytykset
tayttyvat niiden NUTS 2 -alueiden (*4) osalta, joiden bruttokansantuote (BKT) asukasta kohden on
enintddn 75 prosenttia unionin keskiarvosta (°%).

Niin ollen jdsenvaltio voi nimetd seuraavat alueet a-alueiksi:

a) NUTS 2 -alueet, joiden BKT asukasta kohden ostovoimastandardina (*°) ilmaistuna on enintdin
75 prosenttia EU-27:n keskiarvosta (perustuen niiden kolmen viimeisen vuoden keskiarvoon,
joilta Eurostatin tiedot ovat saatavilla) (*7);

b) syrjaisimmat alueet.

Tukikelpoiset a-alueet on lueteltu jisenvaltioittain liitteessd I.

Perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan c alakohdan poikkeus

Perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaan sisdmarkkinoille soveltuvana voidaan
pitdd "tukea tietyn taloudellisen toiminnan tai talousalueen kehityksen edistimiseen, jos tuki ei
muuta kaupankdynnin edellytyksid yhteisen edun kanssa ristiriitaisella tavalla”. Unionin tuomiois-
tuimen mukaan [107] artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan poikkeuksessa sallitaan tiettyjen alueiden
kehittdminen, mitd ei rajoiteta [107] artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetuilla taloudellisilla
edellytyksilld, jos tuki "ei muuta kaupankdynnin edellytyksid yhteisen edun vastaisella tavalla”. Tama
médrays antaa komissiolle toimivallan hyviksya tuen taloudellisen kehityksen edistimiseen sellaisilla
jasenvaltion alueilla, jotka ovat epdedullisessa asemassa kansalliseen keskiarvoon nahden (*9).

C-alueiden kokonaisviestokattavuus unionissa, jiljempéand "c-vdestokattavuus’, saadaan vihentdmalld
unionin tukikelpoisten a-alueiden vdestomdird 148 kohdassa vahvistetusta enimmdisvdesto-
madrasta.

C-alueita on kahdenlaisia:

a) alueet, jotka tdyttdvit tietyt ennalta médritetyt edellytykset ja jotka jisenvaltio voi sen vuoksi
nimetd c-alueiksi ilman lisiperusteluja, jiljempénd ‘ennalta mairitellyt c-alueet’;

b) alueet, jotka jdsenvaltio voi oman harkintansa mukaan nimetd c-alueiksi silld edellytykselld, ettd
se osoittaa kyseisten alueiden tdyttivdn tietyt sosioekonomiset kriteerit, jdljempdnd ‘ennalta
médrittelemattomat c-alueet’.

(**) Komission asetus (EU) N:o 31/2011, annettu 17 pdivini tammikuuta 2011, yhteisestd tilastollisten alueyksikoiden

nimikkeistostd (NUTS) annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1059/2003 liitteiden muut-
tamisesta (EUVL L 13, 18.1.2011, s. 3). Niissd suuntaviivoissa kiytetyt tiedot perustuvat NUTS 2010 -luokitukseen.

(*%) Viittaus alueisiin, joiden BKT asukasta kohden on alle 75 prosenttia [yhteison] keskiarvosta, otettiin kaytto6n

komission tiedonannossa EY:n perustamissopimuksen 92 artiklan 3 kohdan a ja ¢ alakohdan soveltamisesta aluetu-
kiin (EYVL C 212, 12.8.1988, s. 2).

(°%) BKT mitataan ostovoimastandardina tdssd ja muissa viittauksissa BKT:hen asukasta kohden.
(*7) Tiedot kattavat vuodet 2008-2010. Kaikissa myohemmissid viittauksissa BKT:hen asukasta kohden suhteessa EU-27:n

keskiarvoon tiedot perustuvat Eurostatin alueellisten tietojen keskiarvoon vuosilta 2008-2010.

(°%) Asia 248/84, Saksa v. komissio, tuomio 14.10.1987, Kok., s. 4036, 19 kohta.
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5.3.1  Ennalta mddritellyt c-alueet
53.1.1 C-videstokattavuuden jakaminen ennalta maaritellyille c-alueille

156.  Komissio katsoo, ettd kullakin asianomaisella jisenvaltiolla on oltava riittivd c-vdestokattavuus
voidakseen nimetd c-alueiksi ne alueet, jotka olivat aluetukikartan mukaan a-alueita vuosina
2011-2013 (*9).

157. Komissio katsoo myo0s, ettd kunkin jdsenvaltion c-videstokattavuuden on oltava riittdvd, jotta
c-alueiksi voidaan nimeti alueet, joiden véestotiheys on alhainen.

158.  Niin ollen seuraavat alueet katsotaan ennalta madritellyiksi c-alueiksi:

a) entiset a-alueet: NUTS 2 -alueet, jotka olivat a-alueita kaudella 2011-2013 (°9);

b) harvaan asutut alueet: NUTS 2 -alueet, joilla on vihemmin kuin 8 asukasta neliokilometrilld, tai
NUTS 3 -alueet, joilla on vahemman kuin 12,5 asukasta neliokilometrilld (perustuen Eurostatin
tietoihin véestotiheydestd vuonna 2010).

159.  Ennalta maédritellyn c-vdestokattavuuden jako esitetddn jdsenvaltioittain liitteessd 1. Tdtd ennalta
médriteltyd viestokattavuusjakoa voidaan kdyttdd vain ennalta mddriteltyjen c-alueiden nimedmi-
seerl.

53.1.2 Ennalta mddriteltyjen c-alueiden nimedminen

160.  Jasenvaltio voi nimetd c-alueiksi 158 kohdassa tarkoitetut ennalta mairitellyt c-alueet.

161.  Harvaan asuttujen alueiden osalta jasenvaltion olisi periaatteessa nimettavd c-alueiksi NUTS 2
-alueet, joilla on vihemmin kuin 8 asukasta neliokilometrilld, tai NUTS 3 -alueet, joilla on vihem-
min kuin 12,5 asukasta neliokilometrilld. Jasenvaltio voi kuitenkin nimetd osia NUTS 3 -alueista,
joilla on vihemmin kuin 12,5 asukasta neliokilometrilld, tai muita kyseisten NUTS 3 -alueiden
viereisid alueita, jos nimetyilld alueilla on vihemman kuin 12,5 asukasta neliokilometrilld eikd
niiden nimedminen ylitd 160 kohdassa tarkoitettua c-viestokattavuutta.

5.3.2  Ennalta mddrittelemdttomadt c-alueet

53.2.1 Menetelmid ennalta midrittelemdttomin c-viestokattavuuden jakami-
seksi jisenvaltioiden kesken

162.  Ennalta midrittelemattomien c-alueiden kokonaisvidestokattavuus unionissa saadaan vihentimalld
tukikelpoisten a-alueiden ja ennalta mddriteltyjen c-alueiden viestomaird 148 kohdassa vahviste-
tusta enimmaisviestomadrastd. Ennalta midrittelemdton c-vdestokattavuus jaetaan jdsenvaltioiden
kesken soveltaen liitteessd II esitettyd menetelmaa.

(°%) A-alueiden luetteloa muutettiin vuonna 2011 (ks. komission tiedonanto tilastovaikutusalueiden valtiontukiase-

man ja tuen enimmdiismaddrin tarkistamisesta seuraavien kansallisten aluetukikarttojen osalta ajanjaksolla
1.1.2011-31.12.2013 (EUVL C 222, 17.8.2010, s. 2)).

(%) Ottaen huomioon, ettd entiset a-alueet nimettiin vuoden 2003 tilastollisten alueyksikdiden nimikkeistossi (NUTS)
lueteltujen NUTS 2 -alueiden perusteella, vain ne alueet, jotka olivat a-alueita kaudella 2011-2013, voidaan nimittdad
ennalta madritellyiksi c-alueiksi huolimatta muutoksista, joita NUTS 2006- tai NUTS 2010 -nimikkeisto aiheutti
kyseisille alueille.



C 209/28

Euroopan unionin virallinen lehti

23.7.2013

5.3.2.2 Suojatoimenpiteet ja vihimmiisvdestokattavuus

163.  Niiden jdsenvaltioiden vaikeuksien lievittimiseksi, jotka ovat erityisesti karsineet talouskriisistd,

164.

165.

166.

komissio katsoo, ettd kunkin sellaisen jasenvaltion kokonaisviestokattavuutta, joka saa rahoitustu-
kea neuvoston asetuksella (EY) N:o 332/2002 (°!) perustetusta jirjestelystd keskipitkdn ajan rahoi-
tustuen myontdmiseksi euroalueeseen kuulumattomille jasenvaltioille, tai Euroopan rahoitusvakaus-
vilineestd (°?), Euroopan rahoituksenvakautusmekanismista (°*) tai Euroopan vakausmekanismis-
ta (°%), ei pitdisi vahentdd verrattuna kauteen 2007-2013.

Jotta voitaisiin varmistaa jatkuvuus aluetukikartoissa ja kaikkien jasenvaltioiden vahimmaiistoimin-
tamahdollisuudet, komissio katsoo, ettei minkain jisenvaltion pitdisi menettdd yli puolta kokonais-
véestokattavuudestaan kauteen 2007-2013 verrattuna ja ettd kullakin jdsenvaltiolla olisi oltava
vihimmadisvdestokattavuus.

Tdmin johdosta poikkeuksena 148 kohdassa vahvistettuun kokonaisvdestokattavuuteen kunkin
jasenvaltion c-vdestokattavuutta korotetaan tarvittaessa niin, ettd

a) kunkin sellaisen jdsenvaltion a- ja c-vdestokattavuutta, joka ndiden suuntaviivojen antamispdi-
vind saa rahoitustukea jdrjestelystd keskipitkdn ajan rahoitustuen myontamiseksi euroalueeseen
kuulumattomille jasenvaltioille, Euroopan rahoitusvakausvilineestd, Euroopan rahoituksenvakau-
tusmekanismista tai Euroopan vakausmekanismista, ei supisteta verrattuna kauteen 2007-2013;

b) kunkin kyseessi olevan jasenvaltion a- ja c-kokonaisviestokattavuutta ei supisteta enempad kuin
50 prosenttia verrattuna kauteen 2007-2013 (°%);

¢) kunkin jdsenvaltion vdestokattavuus on vdhintddn 7,5 prosenttia sen kansallisesta vdestosta (°9).

Ennalta médrittelematon c-viestokattavuus, mukaan luettuna suojatoimenpiteet ja vahimmaisvaes-
tokattavuus, esitetddn jasenvaltioittain liitteessd 1.

53.2.3 Ennalta médidrittelemittomien c-alueiden nimedminen

167.  Komissio katsoo, ettd jisenvaltioiden c-alueiden nimedmisessd kdyttimien perusteiden olisi heijas-

(°1) Neuvoston asetus (EY) N:o 332/2002, annettu 18 pdivini helmikuuta 2002, jirjestelystd keskipitkdn ajan rahoitus-
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>

tettava erilaisia tilanteita, joissa alueellisen tuen myontdminen voi olla perusteltua. Perusteiden olisi
ndin ollen kohdistuttava tiettyihin sosioekonomisiin, maantieteellisiin tai rakenteellisiin ongelmiin,
joita todenndkoisesti esiintyy c-alueilla, ja niiden olisi taattava riittdvdssd madrin, ettei aluetuen
myontiminen muuta kaupankdynnin edellytyksid yhteisen edun vastaisella tavalla.

tuen myontimiseksi jasenvaltioiden maksutaseille (EYVL L 53, 23.2.2002, s. 1).

Ks. http:/[www.efsf.europa.cufabout/legal-documents/index.htm

Neuvoston asetus (EU) N:o 407/2010, annettu 11 pdivind toukokuuta 2010, Euroopan rahoituksenvakautusmeka-
nismin perustamisesta (EUVL L 118, 12.5.2010, s. 1).

Sopimus Euroopan vakausmekanismin perustamisesta

Tétd suojatoimenpiteiden osaa sovelletaan Kyprokseen ja Luxemburgiin.

Tdma vdeston vahimmadiskattavuus koskee Alankomaita.


http://www.efsf.europa.eu/about/legal-documents/index.htm
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168.  Jasenvaltio voi ndin ollen nimetd c-alueiksi ennalta méarittelemattomat c-alueet, jotka on maaritelty
seuraavien kriteerien perusteella:

a) Arviointikriteeri 1: viereiset alueet, joilla on vdhintddan 100 000 asukasta (%) ja jotka sijaitsevat
sellaisilla NUTS 2- tai NUTS 3 -alueilla, joiden

— BKT asukasta kohden on alle EU-27:n keskiarvon tai vastaa sitd, tai
— ty6ttomyysaste on vahintddn 115 prosenttia kansallisesta keskiarvosta (%9).
b) Arviointikriteeri 2: NUTS 3 -alueet, joiden asukasmaird on alle 100 000 ja joiden
— BKT asukasta kohden on alle EU-27:n keskiarvon tai vastaa sitd, tai
— ty6ttomyysaste on vahintddn 115 prosenttia kansallisesta keskiarvosta.

¢) Arviointikriteeri 3: saaret tai vierekkiiset alueet, joille on ominaista samanlainen maantieteellinen
eristyneisyys (esimerkiksi niemimaat tai vuoristoalueet) ja joiden

— BKT asukasta kohden on alle EU-27:n keskiarvon tai vastaa sitd (°%), tai
— ty6ttomyysaste on vahintddn 115 prosenttia kansallisesta keskiarvosta (79), tai
— asukasmaidrd on alle 5 000.

d) Arviointikriteeri 4: NUTS 3 -alueet tai NUTS 3 -alueiden osat, jotka muodostavat vierekkdisid
alueita, jotka ovat a-alueen vieressi tai jotka jakavat maarajan ETA:n tai Euroopan vapaakaup-
paliiton (EFTA) ulkopuolisen maan kanssa.

e) Arviointikriteeri 5: vierekkdiset alueet, joilla on vahintddn 50 000 asukasta ("!) ja jotka ovat
suuren rakennemuutoksen tai vakavan suhteellisen taantuman kohteena, edellyttden, ettd kysei-
set alueet eivit sijaitse NUTS 3 -alueilla tai vierekkdisilld alueilla, jotka tayttavit edellytykset tulla
nimetyiksi ennalta méaritellyiksi alueiksi tai jotka voidaan nimetd arviointikriteerien 1-4 mu-
kaisesti (72).

(67) Tatd vdestomddrdn kynnysarvoa alennetaan 50 000 asukkaaseen niiden jdsenvaltioiden osalta, joiden ennalta maa-
rittelemiton c-viestokattavuus on alle 1 miljoona asukasta, tai 10 000 asukkaaseen niiden jdsenvaltioiden osalta,
joiden viestomdird on alle 1 miljoona asukasta.

(68) Tyottomyyttd koskevien laskelmien olisi perustuttava kansallisen tilastotoimiston julkaisemiin alueellisiin tietoihin

kéyttden niiden kolmen viimeisen vuoden keskiarvoa, joilta tiedot ovat saatavilla (aluetukikartan ilmoitushetkelld).

Ellei ndissd suuntaviivoissa ole toisin ilmoitettu, tyottomyysaste suhteessa kansalliseen keskiarvoon lasketaan tiltd

pohjalta.

Mairittdessdan, onko ndiden saarten tai vierekkdisten alueiden BKT asukasta kohden alle EU-27:n keskiarvon tai

vastaako se sitd, jasenvaltio voi kéyttdd kansallisen tilastotoimistonsa tai muiden tunnustettujen lahteiden toimittamia

tietoja.

Mairittdessddn, onko niiden saarten tai vierekkiisten alueiden tyottomyysaste vahintdan 115 prosenttia kansallisesta

keskiarvosta, jasenvaltio voi kdyttdd kansallisen tilastotoimistonsa tai muiden tunnustettujen ldhteiden toimittamia

tietoja.

Tatd vdestomddrdn kynnysarvoa alennetaan 25 000 asukkaaseen niiden jisenvaltioiden osalta, joiden ennalta méi-

ritteleméton c-vdestokattavuus on alle 1 miljoona asukasta, tai 10 000 asukkaaseen niiden jdsenvaltioiden osalta,

joiden kokonaisvdestomadri on alle 1 miljoona asukasta, tai 5000 asukkaaseen saarien tai sellaisten vierekkaisten
alueiden osalta, joille on tunnusomaista samantapainen maantieteellinen eristyneisyys.

Arviointikriteerid 5 sovellettaessa jasenvaltion on osoitettava edellytysten tdyttyminen vertailemalla kyseisten alueiden

tilannetta saman jdsenvaltion muiden alueiden tai muiden jdsenvaltioiden alueiden tilanteeseen ottamalla huomioon

sellaiset sosioekonomiset indikaattorit, jotka koskevat yritystoiminnan rakennetilastoja, tydmarkkinoita, kotitalouksien
tilejd, koulutusta tai muita samantapaisia indikaattoreita. T4td varten jdsenvaltio voi kéyttdd kansallisen tilastotoimis-
tonsa tai muiden tunnustettujen lihteiden toimittamia tietoja.
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170.

5.4
171.

5.4.1
172.

173.

5.4.2
174.

175.

176.

Sovellettaessa 168 kohdassa vahvistettuja arviointikriteerejd vierekkiisten alueiden kisitteelld tarkoi-
tetaan kokonaisia paikallisten hallintoyksikoiden 2-tason alueita (LAU 2 -alueita) (") tai kokonaisten
LAU 2 -alueiden ryhmaid (7#). LAU 2 -alueiden ryhmén katsotaan muodostavan vierekkiisen alueen,
jos jokaisella ryhmain kuuluvalla alueella on hallinnollinen raja toisen niin ikdan ryhméin kuu-
luvan alueen kanssa (7).

Se, onko kussakin jasenvaltiossa sallittua viestokattavuutta noudatettu, mdaritetddn ottamalla huo-
mioon kyseisten alueiden kokonaisvdestomaard viimeisimpien kansallisen tilastotoimiston julkaise-
mien tilastotietojen perusteella.

Alueelliseen investointitukeen sovellettavat tuen enimmaiisintensiteetit

Komissio katsoo, ettd alueelliseen investointitukeen sovellettavissa tuen enimmdisintensiteeteissd on
otettava huomioon unionin eri alueiden kehityserojen luonne ja suuruus. Timédn vuoksi a-alueiden
tuki-intensiteettien olisi oltava korkeammat kuin c-alueiden.

A-alueiden tuen enimmadisintensiteetit

A-alueiden tuki-intensiteetti saa olla enintdin:

a) 50 prosenttia BAE NUTS 2 -alueilla, joiden BKT asukasta kohden on enintdin 45 prosenttia
EU-27:n keskiarvosta;

b) 35 prosenttia BAE NUTS 2 -alueilla, joiden BKT asukasta kohden on 45-60 prosenttia EU-27:n
keskiarvosta;

¢) 25 prosenttia BAE NUTS 2 -alueilla, joiden BKT asukasta kohden on yli 60 prosenttia EU-27:n
keskiarvosta.

Edelld 172 kohdassa vahvistettuja tuen enimmaisintensiteettejd voidaan korottaa enintdin 20 pro-
senttiyksikkod syrjdisimmilld alueilla, joiden BKT asukasta kohden on enintddn 75 prosenttia EU-
27:n keskiarvosta, tai enintddn 10 prosenttiyksikkod muilla syrjaisimmilld alueilla.

C-alueiden tuen enimmdisintensiteetit

Tuki-intensiteetti saa olla enintdan

a) 15 prosenttia BAE harvaan asutuilla alueilla ja alueilla (NUTS 3 -alueet tai NUTS 3 -alueiden
osat), jotka jakavat maarajan ETA:n tai EFTAn ulkopuolisen maan kanssa;

b) 10 prosenttia BAE ennalta médrittelemattomilld c-alueilla.

Entisilld a-alueilla 10 prosentin BAE tuki-intensiteettid voidaan korottaa enintddn viisi prosenttiyk-
sikk6d 1. heindkuuta 2014 ja 31. joulukuuta 2017 vilisend aikana.

Jos c-alue on a-alueen vieressi, niilld c-alueella olevilla NUTS 3 -alueilla tai NUTS 3 -alueiden osilla,
jotka ovat a-alueen vieressd, sallittua tuen enimmadisintensiteettid voidaan korottaa tarvittaessa niin,
ettd kyseisten kahden alueen tuki-intensiteettien erotus ei ylitd 15:td prosenttiyksikkoa.

(7%) Jasenvaltio voi kdyttdd LAU 1 -alueita LAU 2 -alueiden sijaan, jos kyseisten alueiden asukasméird on pienempi kuin

sen LAU 2 -alueen asukasmiiri, jonka osan ne muodostavat.

(7% Jdsenvaltio voi kuitenkin nimetd osia LAU 2 -alueesta (tai LAU 1 -alueesta), jos kyseisen LAU-alueen viestomaard
ylittdd arviointikriteerin 1 tai 5 mukaisen vierekkdisten alueiden vihimmdisviestomairan (mukaan lukien kyseisten
kriteerien mukaiset alennetut vdestomairin kynnysarvot) ja jos kyseisen LAU-alueen osien viestomdaird on vahintdin
50 prosenttia sovellettavan kriteerin mukaisesta vahimmaisviestomaarasta.

(7%) Saarien osalta hallinnollisia rajoja ovat myos merirajat, jotka rajoittuvat kyseisen jisenvaltion muihin hallinnollisiin

yksikoihin.
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Pk-yritysten korotetut tuki-intensiteetit

Edelld 5.4.1 ja 5.4.2 alajaksossa madrittyjd tuen enimmadisintensiteettejd voidaan korottaa enintddn
20 prosenttiyksikk6d pienten yritysten osalta tai enintddn 10 prosenttiyksikkod keskisuurten yri-
tysten osalta (79).

Ilmoittaminen ja toteaminen sisimarkkinoille soveltuvaksi

Kun nidmi suuntaviivat on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd, kunkin jisenvaltion olisi
ilmoitettava komissiolle aluetukikartta, jota sovelletaan 1. heindkuuta 2014-31. joulukuuta 2020.
Kussakin ilmoituksessa olisi esitettdva liitteessd III olevan mallin mukaiset tiedot.

Komissio tutkii jokaisen ilmoitetun aluetukikartan ndiden suuntaviivojen perusteella ja tekee pdd-
toksen kyseisen jasenvaltion aluetukikartan hyvaksymisestd. Kukin aluetukikartta julkaistaan Euroo-
pan unionin virallisessa lehdessd, ja ne muodostavat olennaisen osan nditd suuntaviivoja.

Muutokset
Viestokattavuusmarginaali

Jasenvaltio voi omasta aloitteestaan madrittdd kansallisen vdestokattavuusmarginaalin, joka koostuu
kyseisen jdsenvaltion enimmadisvéestokattavuuden, sellaisena kuin komissio on sen kohdentanut (77),
ja aluetukikartassa nimettyjen a- ja c-alueiden vdestokattavuuden vilisestd erosta.

Jos jasenvaltio on paattinyt luoda tdllaisen marginaalin, se voi koska tahansa kdyttdd marginaalia
lisitakseen karttaan uusia c-alueita, kunnes kansallinen enimmiisviestokattavuus on saavutettu.
Tatd varten jasenvaltio voi kdyttdd Eurostatin, kansallisen tilastotoimistonsa tai muiden tunnustet-
tujen ldhteiden toimittamia uusimpia sosioekonomisia tietoja. C-alueiden viesto olisi laskettava
alustavaa karttaa laadittaessa kaytettyjen véestotietojen perusteella.

Jasenvaltion on tehtdvi ilmoitus komissiolle joka kerta, kun se aikoo kiyttdd viestokattavuusmar-
ginaalia uusien c-alueiden lisddmiseen ennen muutoksen tdytintdonpanemista.

Viliarviointi

Komissio mddrittdd kesikuussa 2016 (78), onko jollain sellaisen NUTS 2 -alueen (7%), jota ei ole
mainittu ndiden suuntaviivojen I liitteessd a-alueena, BKT asukasta kohden alle 75 prosenttia
EU-28:n keskiarvosta, ja julkaisee tiedonannon timin analyysin tuloksista. Komissio vahvistaa
tuolloin, onko ndistd alueista tullut perussopimuksen 107 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisia
aluetukikelpoisia alueita ja niiden asukasta kohden laskettua BKT:td vastaavan tuki-intensiteetin. Jos
ndmd alueet nimetddn ennalta madritellyiksi c-alueiksi tai ennalta madrittelemattomiksi c-alueiksi
komission niiden suuntaviivojen mukaisesti hyvaksymassi kansallisessa aluetukikartassa, liitteessd I

(76) Pk-yritysten korotettuja tuki-intensiteettejd ei sovelleta suuriin investointihankkeisiin myonnettyyn tukeen.

(77) Katso liite .

(7%) Tatd sddntod soveltaessaan komissio kdyttdd uusimpia asukasta kohden laskettuja BKT-tietoja, jotka Eurostat on
julkaissut NUTS 2 -tasolla kolmen vuoden keskiarvon perusteella.

(7%) Médritelty arvioinnin ajankohtana voimassa olevan NUTS-nimikkeiston perusteella.
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lueteltujen c-alueiden viestokattavuusprosenttia mukautetaan vastaavasti. Komissio julkaisee liittee-
seen I tehdyt muutokset. Jasenvaltio voi c-alueiden mukautetun védestokattavuuden (%) rajoissa
muuttaa aluetukikarttaansa sisiltyvien c-alueiden luetteloa kaudelle 1. tammikuuta 2017-31. joulu-
kuuta 2020. Ndma muutokset eivit saa ylittdd 50:td prosenttia kunkin jasenvaltion mukautetusta c-
viestokattavuudesta.

C-alueiden luettelon muuttamiseksi jasenvaltio voi kayttad Eurostatin, kansallisen tilastotoimistonsa
tai muun tunnustetun ldhteen toimittamia tietoja BKT:std asukasta kohden ja ty6ttomyysasteesta
kdyttden niiden kolmen viimeisen vuoden keskiarvoa, joilta tiedot ovat saatavilla (muutetun kartan
ilmoitushetkelld). C-alueiden viesto olisi laskettava alustavaa karttaa laadittaessa kiytettyjen viesto-
tietojen perusteella.

Jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle aluetukikarttaansa tehdyistdi muutoksista, jotka johtuvat
yliméddraisten a-alueiden sisillyttdmisestd ja c-alueiden vaihtamisesta, ennen muutosten tdytintdon-
panoa ja viimeistddn 1. syyskuuta 2016.

ALUETUKISAANTOJEN SOVELTAMISALA

Komissio pidentdd vuosille 2007-2013 annettujen alueellisia valtiontukia koskevien suuntavii-
vojen (%1) ja perusteista alueellisen tuen suurien investointihankkeiden perusteelliseksi arvioimiseksi
annetun tiedonannon (32) voimassaoloaikaa 30. kesikuuta 2014 asti.

Vuosille 2007-2013 annettujen alueellisia valtiontukia koskevien suuntaviivojen perusteella hyvik-
syttyjen aluetukikarttojen voimassaoloaika pddttyy 31. joulukuuta 2013. Sen vuoksi yleisen ryhma-
poikkeusasetuksen (%%) 44 artiklan 3 kohdassa sdddettyd kuuden kuukauden siirtyméaikaa ei sovel-
leta kyseisen asetuksen perusteella taytintoonpantuihin aluetukiohjelmiin. Jotta jasenvaltiot voivat
myo6ntdd 31. joulukuuta 2013 jilkeen alueellista tukea voimassa olevien ryhméapoikkeusohjelmien
perusteella, niitd pyydetddn ilmoittamaan aluetukikarttojen voimassaolon jatkamisesta hyvissd ajoin,
jotta komissio voi hyviksya aluetukikarttojen voimassaolon jatkamisen ennen 31. joulukuuta 2013.
Yleensd ottaen tukiohjelmien, jotka on hyvaksytty vuosille 2007-2013 annettujen alueellisia valti-
ontukia koskevien suuntaviivojen perusteella, voimassaoloaika padttyy vuoden 2013 lopussa, kuten
vastaavassa komission pditoksessd todetaan. Niiden tukiohjelmien voimassaolon mahdollisesta
jatkamisesta on ilmoitettava komissiolle hyvissi ajoin.

Komissio soveltaa ndiden suuntaviivojen periaatteita arvioidessaan kaikkien sellaisten alueellisten
tukien soveltuvuutta sisimarkkinoille, jotka aiotaan myontdi 30. kesikuuta 2014 jilkeen. Alueel-
lista tukea, joka on myonnetty sddntojenvastaisesti tai joka aiotaan myontdd 31. joulukuuta 2013
jilkeen mutta ennen 1. heindkuuta 2014, arvioidaan vuosille 2007-2013 annettujen alueellisia
valtiontukia koskevien suuntaviivojen mukaisesti.

Koska ilmoitusten on oltava johdonmukaisia aluetukikartan kanssa, ilmoituksia, jotka koskevat
aluetukiohjelmia tai tukitoimenpiteitd, jotka aiotaan myontad 30. kesdkuuta 2014 jilkeen, ei voida
pitdd tdydellisind, ennen kuin komissio on tehnyt paitoksen kyseisen jdsenvaltion aluetukikartan
hyviksymisestd 5.5 alajaksossa kuvailtujen jdrjestelyjen mukaisesti. Sen vuoksi komissio ei peri-
aatteessa arvioi sellaisia aluetukiohjelmia koskevia ilmoituksia, joita on tarkoitus soveltaa 30. kesi-
kuuta 2014 jalkeen, tai sellaista yksittaistd tukea koskevia ilmoituksia, joka on tarkoitus myontdd
kyseisen ajankohdan jilkeen, ennen kuin se on tehnyt padtoksen kyseisen jasenvaltion aluetukikar-
tan hyviksymisesta.

(39) Mukautettu vdeston enimmdisraja lasketaan alustavaa karttaa laadittaessa kaytettyjen vdestotietojen perusteella.
(1) EUVL C 54, 4.3.2006, s. 13.
(82 EUVL C 223, 16.9.2009, s. 3.
*)

83) Komission asetus (EY) N:o 800/2008, annettu 6 paivina elokuuta 2008, tiettyjen tukimuotojen toteamisesta yhteis-
markkinoille soveltuviksi perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan mukaisesti (yleinen ryhmdpoikkeusasetus) (EUVL
L 214, 9.8.2008, s. 3).
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Komissio katsoo, ettd ndiden suuntaviivojen tdytintoonpano johtaa alueelliseen tukeen sovelletta-
vien sddntojen merkittdvddn muuttumiseen unionissa. Lisdksi unionin muuttuneiden taloudellisten
ja sosiaalisten olosuhteiden vuoksi ndyttdd vilttimittomaltd tarkastella uudelleen, ovatko kaikki
aluetukiohjelmat, investointituki- ja toimintatukiohjelmat mukaan luettuina, edelleen perusteltuja
ja tehokkaita.

Taman vuoksi komissio ehdottaa jasenvaltioille seuraavia aiheellisia toimenpiteitd perussopimuksen
108 artiklan 1 kohdan mukaisesti:

a) jasenvaltioiden on rajoitettava kaikkien voimassa olevien, ryhmipoikkeusasetuksen soveltamis-
alaan kuulumattomien aluetukiohjelmien ja kaikkien aluetukikarttojen soveltaminen tukiin, jotka
aiotaan myontdd 30. kesdkuuta 2014 tai sitd ennen;

b) jdsenvaltioiden on muutettava muita voimassa olevia horisontaalisia tukiohjelmia, joissa mai-
rdtddn erityiskohtelusta tukialueilla toteutettaviin hankkeisiin myonnettivin tuen osalta, varmis-
taakseen, ettd 30. kesdkuuta 2014 jilkeen myonnettiva tuki on yhdenmukainen tuen myonta-
mispdivana sovellettavan aluetukikartan kanssa;

c) jasenvaltioiden on vahvistettava edelld esitettyja ehdotuksia koskeva hyviksyntinsd 31. joulu-
kuuta 2013 mennessi.

RAPORTOINTI JA SEURANTA

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosikertomukset Euroopan yhteison perustamissopi-
muksen 93 artiklan soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnéistd 22 pdivind maaliskuuta
1999 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 659/1999 ja asetuksen (EY) N:o 659/1999 tdytin-
toonpanosta 21 pdivand huhtikuuta 2004 annetun komission asetuksen (EY) N:o 794/2004 mu-
kaisesti.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle tiedot jokaisesta yksittdisestd yli 3 miljoonan euron
tuesta, joka on myonnetty tukiohjelmasta, liitteessd VI olevan mallin mukaisesti 20 tyopaivin
kuluessa tuen myontimispaivasta.

Jasenvaltioiden on siilytettdva yksityiskohtaista asiakirja-aineistoa kaikista tukitoimenpiteistd. Aineis-
toon on sisillyttivd kaikki tarvittavat tiedot, joiden perusteella voidaan vahvistaa, ettd tukikelpoisia
kustannuksia ja tuen enimmadisintensiteettejd koskevia edellytyksid on noudatettu. Asiakirja-aineisto
on sdilytettdvd 10 vuoden ajan tuen myontimispaivistd ja toimitettava komissiolle timin pyyn-
nosta.

UUDELLEENTARKASTELU

Komissio voi pdattdd ndiden suuntaviivojen muuttamisesta milloin tahansa, jos timd on tarpeen
kilpailupolitiikkaan liittyvistd syistd tai muiden unionin politilkan alojen ja kansainvilisten sitou-
musten tai muiden perusteltujen syiden huomioon ottamiseksi.
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LITE 1

Aluetukien kattavuus jisenvaltioittain vuosina 2014-2020

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Belgia NUTS-alueet kohden (1) viestosti (3
Ennalta mddritellyt c-alueet (entiset BE32 Prov. Hainaut 77,33 12,06 %
a-alueet)

Ennalta madrittelemattomat c-alueet — — 17,89 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 29,95 %

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Bulgaria NUTS-alueet Kohden Viiestosti

A-alueet BG31 Ceseposamages/Severozapaden 27,00 11,88 %
BG32 Cesepen uentparnen/Severen 29,33 12,06 %
tsentralen
BG33 CeseponsroueH/Severoiztochen 36,33 13,08 %
BG34 IOromsrouen/Yugoiztochen 36,00 14,75 %
BG41 IOrosananen/Yugozapaden 74,33 28,05 %
BG42 OxeH uenrparnen/Yuzhen 30,00 20,19 %
tsentralen

Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 100,00 %

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Tsekki NUTS-alueet Kohden Vieststi
A-alueet CZ02 Stiedni Cechy 73,00 11,95 %
CZ03 Jihozdpad 69,33 11,50 %
CZ04 Severozapad 64,33 10,87 %
CZ05 Severovychod 65,67 14,36 %
CZ06 Jihovychod 73,33 15,86 %
CZ07 Sttedni Morava 64,67 11,72 %
CZ08 Moravskoslezsko 68,00 11,83 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 88,10 %

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Tanska NUTS-alueet Kohden viiestosti
Ennalta miarittelemittomat c-alueet — — 7,97 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 7,97 %

(") Mitattuna ostovoimastandardina, kauden 2008-2010 kolmen vuoden keskiarvo (EU-27 = 100).
(%) Eurostatin vuoden 2010 viestotietojen mukaan.
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BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Saksa NUTS-alueet kohden Viestosti
Ennalta madritellyt c-alueet (entiset DE40 Brandenburg (*) 81,67 1,37 %
a-alueet)
DE80 Mecklenburg-Vorpommern 80,00 2,01 %
DED2 Dresden 86,00 1,99 %
DED4 Chemnitz 81,33 1,88 %
DEEO Sachsen-Anhalt (¥) 81,67 1,89 %
DEGO Thiiringen 78,67 2,74 %
Ennalta marittelemattomit c-alueet — — 13,95 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 25,85 %

(*) Vain se osa DE40 Brandenburgista, joka vastaa entistdi NUTS 2 -aluetta DE41 Brandenburg-Nordost, ja se osa DEEO Sachsen-Anhaltista,
joka vastaa entisid NUTS 3 -alueita DEE1 Dessau ja DEE3 Magdeburg (siten kuin ne on esitetty NUTS 2003 -nimikkeistossd), voidaan
nimetd ennalta madritellyiksi c-alueiksi. Aluetukikarttaa ilmoittaessaan ja helpottaakseen néiden suuntaviivojen 5.6.2 alajakson mukaista
NUTS 2 -tasolla tehtivdd viliarviointia Saksa voi nimetd ennalta mddritellyiksi c-alueiksi DE40 Brandenburgin ja DEEO
Sachsen-Anhaltin NUTS 2 -alueet kokonaisuudessaan silld edellytykselld, ettd ennalta maarittelemattomien c-alueiden viestokattavuutta

vihennetddn vastaavasti.

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Viro NUTS-alueet kohden viestostd
A-alueet EEOO Eesti 65,00 100,00 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 100,00 %

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Irlanti NUTS-alueet kohden Viestosti
Ennalta maérittelemattomat c-alueet — — 51,28 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 51,28 %

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Kreikka NUTS-alueet kohden Viestosti
A-alueet EL11 Avatohiky Makedovia, 68,00 5,36 %
Opakn/Anatoliki Makedonia, Thraki
EL12 Kevrpiky MakeSovia/Kentriki 72,33 17,29 %
Makedonia
EL14 Ocooahia/Thessalia 69,33 6,51 %
EL21 'Hnepog/Ipeiros 63,33 3,17 %
EL23 Avukn EN\Gda/Dytiki Ellada 65,00 6,59 %
EL25 Tlehonowvnoog/Peloponnisos 74,00 522%
EL41 Bopewo AtyaiofVoreio Aigaio 75,00 1,77 %




C 209/36

Euroopan unionin virallinen lehti

23.7.2013

Ennalta madritellyt c-alueet (entiset EL13 Avtiky Makedovia/Dytiki 83,67 2,59 %
a-alueet) Makedonia
EL22 Iovia Nnow/lonia Nisia 82,67 2,07 %
EL43 Kpijm/Kriti 83,33 5,42 %
Ennalta maddritellyt c-alueet (harvaan | EL243 Euputavia/Evrytania 0,17 %
asutut alueet)
Ennalta mairittelemattomat c-alueet — — 43,84 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 100,00 %

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Espanja NUTS-alueet kohden viestosti
A-alueet ES43 Extremadura 70,67 2,35 %

ES70 Canarias 87,33 4,55 %
Ennalta mddritellyt c-alueet (entiset ES11 Galicia 91,33 5,94 %
a-alueet)

ES42 Castilla-La Mancha 82,33 4,43 %

ES61 Andalucia 78,00 17,88 %
Ennalta mddritellyt c-alueet (harvaan ES242 Teruel — 0,31%
asutut alueet)

ES417 Soria — 0,20 %
Ennalta miarittelemittomat c-alueet — — 33,00 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 68,66 %

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Ranska NUTS-alueet kohden Viestosti
A-alueet FR91 Guadeloupe 60,67 0,69 %
FR92 Martinique 73,67 0,61 %
FR93 Guyane 52,33 0,36 %
FR94 Réunion 68,00 1,27 %
Saint-Martin (¥)
Mayotte (¥)
Ennalta maiirittelemattomat c-alueet — — 21,24 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 24,17 %

(*) Saint-Martin ja Mayotte ovat syrjdisimpid alueita, mutta ne eivit sisilly NUTS 2010 -luokitukseen, silli Saint-Martinin hallinnollista
asemaa muutettiin kansallisessa laissa vuonna 2007 ja Mayotten puolestaan vuonna 2011. Niilld kahdella syrjaisimmalld alueella
sovellettavan tuen enimmdisintensiteetin mérittimiseksi Ranska voi kéyttdd kansallisen tilastotoimistonsa tai muiden tunnustettujen

lhteiden toimittamia tietoja.
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BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Italia NUTS-alueet kohden Viestosti
A-alueet ITF3 Campania 65,67 9,64 %
ITF4 Puglia 67,67 6,76 %
ITF5 Basilicata 72,67 0,97 %
ITF6 Calabria 66,67 3,32 %
ITG1 Sicilia 67,33 8,34 %
Ennalta marittelemattomait c-alueet — — 5,03 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 34,07 %

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Kypros NUTS-alueet kohden véestostd
Ennalta maiirittelemittomat c-alueet — — 50,00 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 50,00 %
Latvia NUTS-alyeet BKT asukasta Osuus kansallisesta

kohden viestostd
A-alueet LVOO Latvija 55,33 100,00 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 100,00 %

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Liettua NUTS-alueet kohden viestosti
A-alueet LTOO Lietuva 61,33 100,00 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 100,00 %

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Luxemburg NUTS-alueet Kohden vestosti
Ennalta mairittelemattomat c-alueet — — 8,00 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 8,00 %
Unkari NUTS-alucet B asukasia | Osuus kansallisesta
A-alueet HU21 Ko6zép-Dundntil 56,33 10,96 %
HU22 Nyugat-Dundntdl 62,67 9,96 %
HU23 Dél-Dunéntil 44,33 9,44 %
HU31 Eszak-Magyarorszdg 40,00 12,02 %
HU32 Eszak-Alfold 41,00 14,87 %
HU33 Dél-Alfold 42,67 13,13 %
Ennalta mairittelemattomat c-alueet — — 6,33 %

Kokonaisviestokattavuus 2014-2020

76,71 %
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BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Malta NUTS-alueet kohden viestostd
Ennalta mddritellyt c-alueet (entiset MTO00 Malta 83,67 100,00 %
a-alueet)

Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 100,00 %

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Alankomaat NUTS-alueet I

kohden viestostd
Ennalta miirittelemattomait c-alueet — — 7,5%
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 7,5%

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Itivalta NUTS-alueet kohden viestisti
Ennalta mairittelemattomait c-alueet — — 2587 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 2587 %

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Puola NUTS-alueet Kohden Viestosti

A-alueet PL11 Lédzkie 55,00 6,65 %
PL21 Malopolskie 51,33 8,65 %
PL22 Slaskie 64,33 12,15%
PL31 Lubelskie 40,67 5,64 %
PL32 Podkarpackie 40,67 5,51 %
PL33 Swigtokrzyskie 46,33 3,32%
PL34 Podlaskie 43,67 3,11 %
PL41 Wielkopolskie 62,67 8,94 %
PL42 Zachodniopomorskie 52,67 4,43 %
PL43 Lubuskie 51,00 2,65 %
PL51 Dolnoslgskie 65,33 7,53 %
PL52 Opolskie 49,00 2,70 %
PL61 Kujawsko-Pomorskie 50,67 542 %
PL62 Warminsko-Mazurskie 44,33 3,74 %
PL63 Pomorskie 57,33 5,85 %

Ennalta mddritellyt c-alueet (entiset PL12 Mazowieckie 96,00 13,70 %

a-alueet)

Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 100,00 %
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BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Portugali NUTS-alueet kohden viiestosti
A-alueet PT11 Norte 63,67 35,19 %
PT16 Centro (PT) 66,00 22,36 %
PT18 Alentejo 72,33 7,06 %
PT20 Regido Auténoma dos Agores 74,33 2,31%
PT30 Regido Auténoma da Madeira 104,00 2,33 %
Ennalta madrittelemittomat c-alueet — — 15,77 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 85,02 %

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Romania NUTS-alueet kohden viestosti

A-alueet RO11 Nord-Vest 42,33 12,68 %
RO12 Centru 45,00 11,77 %
RO21 Nord-Est 29,33 17,30 %
RO22 Sud-Est 37,67 13,09 %
RO31 Sud - Muntenia 39,33 1521 %
RO41 Sud-Vest Oltenia 35,67 10,45 %
RO42 Vest 52,00 8,94 %

Ennalta madritellyt c-alueet (entiset RO32 Bucuresti — Ilfov 113,00 10,56 %

a-alueet)

Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 100,00 %

Slovenia

NUTS-alueet

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

kohden viestostd
A-alueet SI01 Vzhodna Slovenija 71,67 52,92 %
Ennalta madritellyt c-alueet (entiset S102 Zahodna Slovenija 104,00 47,08 %
a-alueet)
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 100,00 %

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Slovakia NUTS-alueet kohden Viestosti
A-alueet SK02 Zapadné Slovensko 68,33 34,37 %
SKO03 Stredné Slovensko 58,67 24,87 %
SK04 Vychodné Slovensko 49,67 29,24 %

Kokonaisviestokattavuus 2014-2020

88,48 %
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BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Suomi NUTS-alueet kohden viiestosti
Ennalta mddritellyt c-alueet (harvaan FI1D1 Etelid-Savo — 2,89 %
asutut alueet)
FI1D2 Pohjois-Savo — 4,63 %
FI1D3 Pohjois-Karjala — 3,09 %
FI1D4 Kainuu — 1,54 %
FI1D5 Keski-Pohjanmaa — 1,27 %
FI1ID6 Pohjois-Pohjanmaa — 7,34 %
FIID7 Lappi — 3,42 %
Ennalta mairittelemattomait c-alueet — — 1,85 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 26,03 %

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

Ruotsi NUTS-alueet kohden viestosti
Ennalta mddritellyt c-alueet (harvaan | SE312 Dalarnas lin — 2,94 %
asutut alueet)

SE321 Visternorrlands lin — 2,58 %
SE322 Jamtlands lin — 1,35%
SE331 Visterbottens lin — 2,75%
SE332 Norrbottens lin — 2,64 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 12,26 %

Yhdistynyt kuningaskunta

NUTS-alueet

BKT asukasta

Osuus kansallisesta

kohden viestostd

A-alueet UKK3 Cornwall and the Isles of 72,67 0,86 %

Scilly

UKL1 West Wales and The Valleys 69,67 3,05%
Ennalta mddritellyt c-alueet (harvaan UKM61 Caithness & Sutherland and — 0,15 %
asutut alueet) Ross & Cromarty

UKM63 Lochaber, Skye & Lochalsh, — 0,16 %

Arran & Cumbrae and Argyll & Bute

UKM64 Eilean Siar (Western Isles) — 0,04 %
Ennalta miirittelemittomait c-alueet — — 22,79 %
Kokonaisviestokattavuus 2014-2020 — — 27,05 %
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LITE II

Menetelmid ennalta mairittelemattomin c-viestokattavuuden jakamiseksi jisenvaltioiden kesken

Komissio mairittdd kullekin jasenvaltiolle ennalta madrittelemattomén c-vdestokattavuuden soveltamalla seuraavaa mene-
telmai:

1)

2)

=

)
(2

)

Komissio madrittdd kunkin jdsenvaltion osalta ne NUTS 3 -alueet, jotka eivit sijaitse seuraavilla alueilla:

— liitteessd I luetellut tukikelpoiset a-alueet;

— liitteessd I luetellut entiset a-alueet;

— liitteessi I luetellut harvaan asutut alueet.

Komissio yksiloi 1. vaiheessa madritellyisti NUTS 3 -alueista ne, joiden

— BKT asukasta kohden (') on alle lasketun kansallisen BKT:n alue-erojen kynnysarvon (?) tai vastaa sitd; tai

— tyottdmyysaste (}) ylittdd kansallisen tyottomyysasteen alue-erojen kynnysarvon (%) tai vastaa sitd taikka se on
vihintddn 150 prosenttia kansallisesta keskiarvosta, tai

— BKT asukasta kohden on enintdin 90 prosenttia EU-27:n keskiarvosta, tai
— tyottdmyysaste on vahintddn 125 prosenttia kansallisesta keskiarvosta.

Jasenvaltion i ennalta madrittelemdton c-videstokattavuus (Ai) mdédritetddn seuraavalla kaavalla (ilmaistuna prosentteina
EU-27:n viestostd):

A“ = p‘/P x 100
jossa

p; on i-jasenvaltion 2. vaiheessa yksiloityjen NUTS 3 -alueiden viesto (%).

P on EU-27:n 2. vaiheessa yksiloityjen NUTS 3 -alueiden vdeston summa.

Kaikki tidssd liitteessd tarkoitetut tiedot, jotka koskevat BKT:td asukasta kohden, perustuvat niiden kolmen viimeisen vuoden keski-

arvoon, joilta Eurostatin tiedot ovat saatavilla, ts. BKT:td koskevat tiedot ovat vuosilta 2008-2010.
Asukasta kohden lasketun kansallisen BKT:n alue-erojen kynnysarvo (TG)) méiritetdén i-jasenvaltion osalta seuraavalla kaavalla (ilmais-
tuna prosentteina kansallisesta BKT:std asukasta kohden):

(TG); = 85 x ((1+100/g)/2)

jossa g; on i-jasenvaltion BKT asukasta kohden ilmaistuna prosentteina EU-27:n keskiarvosta.

Kaikki tissd liitteessd tarkoitetut tydttomyyttd koskevat tiedot perustuvat niiden kolmen viimeisen vuoden keskiarvoon, joilta Eurostatin
tiedot ovat saatavilla, ts. vuosilta 2010-2012. Niihin tietoihin ei kuitenkaan sisdlly NUTS 3 -tason tietoja, minkd vuoksi kiytetddn sen
NUTS 2 -alueen tyottdmyyttd koskevia tietoja, jolla kyseiset NUTS 3 -alueet sijaitsevat.

Kansallisen ty6ttomyysasteen alue-erojen kynnysarvo (TU;)) méiritetddn i-jsenvaltion osalta seuraavalla kaavalla (ilmaistuna prosent-
teina kansallisesta ty6ttomyysasteesta):

(TU), = 115 x ((1 + 100/u;)/2)

jossa u; on i-jasenvaltion kansallinen ty6ttémyysaste ilmaistuna prosentteina EU-27:n keskiarvosta.
NUTS 3 -alueiden viestd maddritetddn niiden viestotietojen perusteella, joita Eurostat kdyttdd méirittdessdén asukasta kohden laskettua
alueellista BKT:td vuodeksi 2010.
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N
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LIITE IIT

Lomake aluetukikarttoja koskevien tietojen toimittamiseksi

Jasenvaltioiden on toimitettava soveltuvin osin tiedot seuraavista nimettdviksi ehdotettujen alueiden ryhmista:
— a-alueet;

— entiset a-alueet;

— harvaan asutut alueet;

— ennalta médrittelemattomat c-alueet, jotka on nimetty arviointikriteerin 1 perusteella;

— ennalta madrittelemattomat c-alueet, jotka on nimetty arviointikriteerin 2 perusteella;

— ennalta médrittelemattomat c-alueet, jotka on nimetty arviointikriteerin 3 perusteella;

— ennalta madrittelemattomat c-alueet, jotka on nimetty arviointikriteerin 4 perusteella;

— ennalta madrittelemattomat c-alueet, jotka on nimetty arviointikriteerin 5 perusteella.

Jasenvaltion on toimitettava kuhunkin ryhmain kuuluvien ehdotettujen alueiden osalta seuraavat tiedot:

— alueen yksilointi (kdyttden alueen NUTS 2- tai NUTS 3 -aluekoodia, niiden alueiden LAU 2- tai LAU 1 -koodia,
jotka muodostavat vierekkdisen alueen tai muita kyseisten hallinnollisten yksikko6jen virallisia nimikkeita);

— alueen ehdotettu tuki-intensiteetti kaudella 2014-2020 tai entisten a-alueiden osalta kausilla 2014-2017 ja
2018-2020 (ottaen huomioon tuki-intensiteetin mahdollisen korotuksen 173, 175 tai 176 ja 177 kohdan pe-
rusteella);

— alueen kokonaisviestd 170 kohdan mukaisesti.
Harvaan asuttujen alueiden ja arviointikriteerien 1-5 perusteella nimettyjen ennalta mdiritteleméttomien alueiden

osalta jasenvaltion on esitettdva riittdvit todisteet siitd, ettd kukin 161 ja 168-170 kohdassa vahvistetuista sovellet-
tavista edellytyksistd tdyttyy.
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LITE 1V

Teristeollisuuden mairitelma

Naissd suuntaviivoissa “terdsteollisuudella” tarkoitetaan kaikkia toimintoja, jotka liittyvat yhden tai useamman seuraavassa
luetellun tuotteen tuotantoon:

)

=

e}
-

&

e)

harkkorauta ja ferroseokset; harkkorauta teriksen valmistukseen, metallivalimoissa kiytettivd ja muu harkkorauta,
peilirauta ja runsashiilinen rautamangaani, lukuun ottamatta muita rautaseoksia;

rautaa, tavallista terdstd tai erikoisterdstd olevat tuotteet alkumuodossa tai vilituotteena: sula terds, myos valanteina,
myos taottavaksi tarkoitetut harkot, puolivalmisteet kuten tankoteelmdt, billetit ja laattateelmdt, levyaihiot, tinalevyai-
hiot, kuumavalssatut levyainekset keloina, lukuun ottamatta sulan terdksen valmistusta pienistd ja keskisuurista sula-
toista perdisin olevasta valuteriksestd;

raudasta, tavallisesta terdksestd tai erikoisterdksistd valmistetut kuumamuokatut tuotteet: kiskot, ratapolkyt, sidekiskot,
aluslaatat, palkit, raskaat profiilit, vdhintddn 80 mm, ponttirauta ja -terds, tangot ja profiilit, alle 80 mm, ja laatat, alle
150 mm, valssilanka, putkien renkaat ja neliot, kuumavalssattu vanne ja nauha (my6s nauha putkia varten), kuu-
mavalssatut levyt (myos padllystetyt), levyt, vdhintddn 3 mm, leveit laatat, vdhintddn 150 mm, lukuun ottamatta
metallilankaa ja metallilankatuotteita, tankoja ja rautavaloksia;

kylmdnd viimeistellyt tuotteet: tinapinnoitettu levy, lyijy-tinapinnoitettu levy, mustalevy, galvanoidut levyt, muut paal-
lystetyt levyt, kylmavalssatut levyvalmisteet, sihkolevyt, tinapinnoitetun levyn valmistamiseen tarkoitettu levy, kylma-
valssatut levyt, rullina tai suorina levyini;

putket: saumattomat terdsputket, hitsatut terasputket, halkaisija yli 406,4 mm.

Synteettikuituteollisuuden miiritelmi

Naissd suuntaviivoissa “synteettikuituteollisuudella” tarkoitetaan:

a)

b)

9

polyesteriin, polyamidiin, akryyliin tai polypropyleeniin perustuvien kuitujen ja lankojen yleistyyppien valmistaminen
suulakepuristuksella/teksturoinnilla niiden loppukiytostd riippumatta, tai

polymerisaatio (mukaan lukien polykondensaatio) sen ollessa integroitu suulakepuristuksella valmistamiseen kaytetty-
jen koneiden osalta, tai

miki tahansa teollinen prosessi, joka liittyy mahdollisen tuensaajan tai muun sen kanssa samaan yhtyméin kuuluvan
yrityksen nykyiseen asennettuun suulakepuristusvalmistus-/teksturointikapasiteettiin, ja joka kyseisessi liiketoiminnassa
on tavallisesti integroitu tillaiseen kapasiteettiin kdytettyjen koneiden osalta.
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LITE V

Alueellisen investointituen hakulomake

1. Tuensaajaa koskevat tiedot:
— nimi, paitoimipaikan rekisterdity osoite, pddtoimiala (NACE-koodi)
— yrityksen ilmoitus, ettd se ei ole pelastamis- ja rakenneuudistussuuntaviivoissa tarkoitettu vaikeuksissa oleva yritys
— ilmoitus tuesta (sekd vahamerkityksisestd tuesta ettd valtiontuesta), jonka yritys on jo saanut muihin hankkeisiin
kolmen edellisen vuoden aikana samalla NUTS 3 -alueella, jossa uusi investointi sijaitsee; ilmoitus aluetuesta, joka

on saatu tai saadaan muilta tukea myontaviltd viranomaisilta samaan hankkeeseen.

— ilmoitus siitd, onko yritys lopettanut saman tai samanlaisen toiminnan ETA:ssa hakemuslomakkeen paivimairda
edeltavien kahden vuoden aikana

— ilmoitus siitd, aikooko yritys lopettaa tukihakemuksen jéttohetkelld harjoitetun toiminnan kahden vuoden kuluessa
tuetun investoinnin padttamisestd.

2. Tuettavaa hanketta/toimintaa koskevat tiedot:
— lyhyt kuvaus hankkeesta/toiminnasta

— lyhyt kuvaus alueeseen kohdistuvista oletetuista myonteisistd vaikutuksista (esimerkiksi luotujen tai sailytettyjen
tyopaikkojen maird, T&K&I-toiminta, koulutustoiminta, klusterin perustaminen)

— kansallinen tai EUin oikeusperusta (tai molemmat)
— hankkeen/toiminnan suunniteltu aloitus- ja lopetusajankohta
— hankkeen sijainti
3. Hankkeen/toiminnan rahoitusta koskevat tiedot:
— hankkeeseen liittyvit investointi- ja muut kustannukset, ilmoitettujen tukitoimenpiteiden kustannus-hyotyanalyysi
— tukikelpoiset kustannukset yhteensd
— hankkeen/toiminnan toteuttamiseen tarvittava tukimaird
— tuki-intensiteetti
4. Tiedot tuen tarpeesta ja sen odotetusta vaikutuksesta:

— lyhyt selvitys tuen tarpeesta ja sen vaikutuksesta investointia tai sijaintipaikkaa koskevaan pddtokseen; on mainit-
tava vaihtoehtoinen investointi tai sijaintipaikka ilman tukea.

— ilmoitus, jossa todetaan, ettd tuensaaja ja hankkeen toteuttavat toimeksisaajat eivit ole tehneet sitovaa sopimusta
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LITE VI

Lomake 193 kohdan mukaisen ilmoituksen tekemiseksi komissiolle

Tuen numero

Jésenvaltio

Mydntévéa viranomainen Nimi
Verkkosivut

Tuensaajan nimi, alv-tunnus ja kon-

serni, johon tuensaaja kuuluu

Tuensaajatyyppi Pk-yritys

Suuri yritys

Alue, jolla investointi/toiminta sijait-
see

Alueen nimi (NUTS (1))

Aluetukiluokitus (?)

Tuensaajan toimiala(t)

NACE Rev. 2 -luokitus ja lyhyt kuvaus

Tukiosa, kokonaislukuna kansallisessa
valuutassa (3)

Tukivéline (%)

Avustus/korkotuki

Laina / takaisinmaksettavat ennakot / takaisin-
maksettava avustus

Takaus (tarvittaessa viittaus komission paatok-
seen (%))

Veroetuus tai verovapautus

Muu (tdsmennettéva)

Myéntémispéiva

pp.kk.vwwv

Tuen tavoite

Oikeusperusta, myds taytantéénpano-
saanndkset ja tarvittaessa ohjelma, josta
tuki on mydénnetty

1) Tilastollisten alueyksikdiden nimikkeistd (NUTS - Nomenclature of Territorial Units for Statistics). Yleensa kéytetdan tasoa 2.
2) SEUT-sopimuksen 107 artiklan 3 kohdan a alakohta ("A”), 107 artiklan 3 kohdan ¢ alakohta ('C”), tukea saamattomat aluest, ts. alueet, joilla ei voida myéntaa aluetukea ("N”).
)

4 Jos tuki mydnnetadn useammista tukivalineista, ilmoitetaan valinekohtainen tukimaara.

(
(
(3 Bruttoavustusekvivalentti tai riskirahoitusohjelmien tapauksessa julkisten sijoitusten maara.
(
(

%) Tarvittaessa viittaus komission paatdkseen, jolla hyvéksytadn bruttoavustusekvivalentin laskentamenetelma.
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